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Managua 23 de julic del 2024
DGA-TIGG-3319-07-2024

DOCUMENTO DE INVITACION

Contratacion Simplificada No. C5-41-07-2024
“Mejoramiento Y Equipamiento del Hospital Departamental Comandante Hilario Sanchez Vasquez del
- Municipio de Masaya”.

El Ministerio de Salud le invita a presentar oferta para el proceso de Contratacién Simplificada No C5-41-07-2024
“Mejoramiento Y Equipamiento del Hospital Departamental Comandante Hilario Sanchez Vasquez del
Municipio de Masaya”, de conformidad con lo establecido en la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del sector pablico”, Arto.58, numeral 3 parrafo segundo.

La Oferta debe incluir toda la documentacién indicada en el inciso € de esta solicitud debiendo ser entregada en
sobre cerrado el dia viernes, 02 de agosto del 2024 hasta las 10:00 am. Dicha documentacion debe ser
presentada Unicamente de forma fisica (impresa) en las oficinas de la Divisién General de Adquisiciones en la

fecha y hora descritas anteriormente. La oferta debera entregarse una original, dos (2) copias y una electrénica
(USB).

La oferta debera permanecer vélida por un periodo minimo de noventa (90) dias calendario contados a partir de
la fecha limite para presentacion de la oferta.

La oferta debera estar acompanada de una Garantia de Seriedad de Oferta Notariada.

El Sitio de la Obra las obras se realizaran en el Hospital departamental comandante Hilario Sanchez Vasquez del
municipio de Masaya, que esta ubicado de la Farmacia Santa Rita 3 cuadras al este Reparto La Reforma, Masaya.

El plazo de ejecucion de la obra sera de 90 dias calendarios.

Los precios deberan ser cotizados en cordobas. El Oferente debera incluir en el formulario lista de cantidades y
precios, ios precios unitarios y totales de todos los rubros de las Obras que se especifiquen en la lista de
cantidades, conforme las especificaciones técnicas proporcionadas por el Contratante. Los rubros para los cuales
el Oferente no haya incluido un precio no seran pagados por el Contratante y se considerara que su precio esta
incluido en los otros precios unitarios de la lista de cantidades. Los prg;w'slém papas cotizados deberan incluir
todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar ¢ e'-f’s('iontr tmz jirtud de este contrato. Los
precios cotizados seran fijos durante la ejecucion del Contrato y ng,‘equa?«arf su;etos a nlf?un tipo de ajuste.
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A. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El proyecto “Mejoramiento y equipamiento del hospital departamental Comandante Hilario Sanchez
Vasquez del municipio de Masaya , Masaya”, con un &rea a intervenir de 1,094.59 m?, consiste en la ejecucion
de actividades que contemplan actividades para el mantenimiento y desinstalaciones de estructura de techo
metalica, cubierta de techo, canales, cumbreras, bajantes, entre otros en los edificios de (Ultrasonido,
Hospitalizacion-Medicina Interna, Hospitalizacion-Cirugia, Hospitalizacion gineco-obstetricia, entre otros.
Ademas, incluyen obras correspondientes al suministro e instalacién de estructura de techo metalica, cubierta de
ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI) y
elaboracion de hojalateria, adicionalmente se realizara actividades hidrosanitarias relativo al sistema de bombeo
del hospital, drenaje pluvial de techos y obras exteriores en cisterna.

1. Tipo de Construccion:

a) Estructura metalica: estructura metalica A-36

b) Techos y fascias:
e Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26 standard, con resistencia estructural de
grado 80 (80,000PSI).

e Forro de fascia con ldmina de micro concreto de 12 mm espesor, h=40-80 cm con acabado cementicio.

¢) Pintura: pintura impermeabilizante de gran rendimiento y resistencia a la alcalinidad de particulas

hidrofébicas, resistente a hongos y manchas (dos manos). Esta actividad seré realizada en la fascia.

d) Obras Hidrosanitarias:

e Sistema de bombeo del hospital: bomba con capacidad de caudal de 325 gpm, ctd=115 ft, potencia 15
hp o segun curva de fabricante y suministro e instalacién de centro de control de motores.

e Drenaje pluvial de techos: canal pluvial metalico, liso alto caudal y con diferentes secciones e instalacién
de tuberia PVC de 4" SDR 41.

e Obras exteriores en cisterna: instalacién de valvula flotadora pesada bronce 3" de didmetro,
macromedidor de 3" turbina tipo woltman y valvula check de 3" de didmetro.

CERISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA!
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2. Visita al Sitio

Se realizara visita al sitio la que sera coordinada por la Ing. Eva Maria Rivas Centeno, Directora de la Division de
Control, Administracién y Seguimiento para la ejecucion de proyectos. Nimero de teléfono: 8492-6247.

Si bien la visita al sitio de la obra no es caracter obligatorio, sin embargo, la misma es recomendable para
presentar una buena oferta. El oferente debera manifestar por escrito que conoce el sitio de las obras o acta de
Visita al Sitio.

La fecha de la visita al sitio es el dia: jueves 25 de julio 2024 a las 09:00 am.

3. Botadero
Botadero Municipal ubicado a 5 km del proyecto.
4. Coordinador del Proyecto
Ing. Clara Cheng Ardila.
5. Estructura de costos de la oferta

El contratista adjuntara a su oferta la estructura de costos de todos los items en formato Excel, desglosados en
los recursos requeridos (materiales, mano de obra, equipos, transporte). Los alcances deberan presentarse en el
formato suministrado en el presente Documento de Invitacion estos no deberan ser alterados en su digitacién,
alcance y unidad de medida.

B. PLAZO LIMITE PARA PRESENTACION DE OFERTAS:

La Oferta debe incluir toda la documentacién y deberé ser entregada en sobre cerrado a mas tardar el dia viernes,
02 de agosto de 2024 hasta la 10:00 am. Dicha documentacién debe ser presentada Unicamente de forma fisica
(impresa) en las oficinas de la Divisidon General de Adquisiciones en la fecha y hora descritas anteriormente. Los
Oferentes deberan entregar su oferta en sobre cerrado, conteniendo un original con dos (2) copias y una
electrénica (USB).

Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Ministerio de Salud es: Ministerio de Salud
“Complejo Nacional Dra. Concepcidn Palacios”, costado oeste Colonia Primero de Mayo.

Atencion: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez

Oficina: Divisién General de Adquisiciones

Ciudad: Managua

Leyenda: NO ABRIR ANTES DE LAS: 10:00am del viernes, 02 de agosto de 2024.

La Apertura de Ofertas tendra lugar en: (No Aplica)
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DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LA OFERTA:

La Oferta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

Formulario de Presentacion de Oferta, validez de la oferta 90 dias calendarios, contados a partir de la
fecha establecida como limite para su presentacion.

Lista de Cantidades y Calendario de Actividades;

Garantia de Seriedad de oferta Notariada;

Copia de Certificado de Registro de Proveedores del Estado vigente.

Copia de Registro Unico de Contribuyente (RUQ).

Solvencia Fiscal Vigente.

Solvencia Municipal Vigente.

Para Persona Natural, debera de presentar Certificado de Inscripcién como Comerciante debidamente
inscrito en el Registro Publico Competente

Copia de Cédula de Identidad del Oferente y/o Representante Legal de la Empresa.

. Declaracion de Idoneidad ante Notario Publico, original de no estar inhabilitado para participar en el

procedimiento de contratacidn ni para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido en el
articulo 17 y 18 de la LCASP.

Copia de Licencia de Operacion vigente emitida por el Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTI)
para la actividad objeto de la contratacién, debidamente Actualizada.

Copia de Constancia de Actualizacion de Licencia del MTI

Copia certificada o autenticada por notario publico de Escritura de Constitucion de la Empresa y
Estatutos inscritos en el Registro Publico correspondiente.

Escritura Publica de acuerdo de Consorcio para las empresas que decidan participar bajo esta figura, con
los requisitos establecidos en el Arto.37 de la LCASP, y en el arto 41 de su reglamento General.

Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracién a favor de la persona que
representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el registro publico competente.
Cuando la oferta no sea firmada por el Representante Legal de la Empresa, se debera presentar Poder
Especial (original), emitido por Notario Publico, en la que se indique claramente la facultad para firmar la
oferta y comprometer la misma en nombre del oferente.

Oferta firmada por el Oferente y/o su Representante Legal debidamente acreditado. La acreditacién
debera ser expresada a través de documento ante Notario Publico debidamente autorizado, por medio
de un poder de Representacion Legal o bien un Poder Especial en donde se indique claramente la facultad
para firmar la oferta y comprometer la misma en nombre del oferente.

Oferta Original, Sellada, Rubricada y Foliada por el oferente o su representante legal debidamente
acreditado.

Todos los Formularios incluidos en esta solicitud de oferta (sin modificaciones) debidamente
completados, con firma y sello del Oferente y/o Representante Legal.

Manifestar por escrito que conoce el sitio de las obras o acta de Visita al Sitio

Para oferentes que hayan ejecutado proyectos con el Ministerio de Salud en los Ultimos cinco afos (2019,
2020, 2021, 2022 y 2023), sera requisito obligatorio, la presentacion de las actas de recepcion final de los
mismos (estos documentos seran evaluados en el examen preliminar).

Declaracién de Beneficiario Final para sociedades mercantiles de conformidad con la Circular
Administrativa DGCE-SP-01-2022 "Solicitud de Certificado de Declaracion del Beneficiario Final en los
procesos de Licitacion del Sector Publico”. El Certificado de Declaracién del Beneficiario Final no tendra
validez legal sin el codigo QR y el cddigo de barra.
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23. Certificado de Verificacion de Proveedores del Estado emitido por la Comision de Verificacién de la
Asamblea Nacional.

D. FORMALIZACION CONTRACTUAL

1. El Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de Cumplimiento: Fianza/Garantia, por un monto
equivalente al diez por ciento (10%) del precio total del Contrato, con una vigencia de tres (3) meses
adicionales al plazo de ejecucion de la obra.

2. Si la persona oferente requiere un Anticipo, éste no podra ser superior del treinta por ciento (30%) del
precio del contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (IVA), el que serd entregado contra
presentacion de la Garantia Bancaria respectiva y amortizado de conformidad a lo dispuesto en el contrato,
con una vigencia de tres (3) meses adicionales al plazo de ejecucién de la obra

3. El Ministerio de Salud solicitard una Garantia/Fianza de Vicios Ocultos y Redhibitorios con el fin de
protegerse de defectos de las obras ejecutadas por el contratista. Esta garantia/Fianza debe ser presentada
por el contratista al momento de la solicitud del pago final y debe ser por un monto del cinco por ciento
(5%) del valor del contrato con IVA incluido. Con una vigencia de un afio a partir de la recepcién final de la
obra.

E. FORMA DE PAGO:

La forma de remuneracién a El Contratista adjudicado se realizard mediante pagos por avance de obras segun
costos unitarios ofertados, revisados y adjudicados. El contratista tendra la opcion de solicitar anticipo o trabajar
con fondos propios. El pago de los Alcances de Obra y sus requisitos, se efectuara en Cérdobas de la siguiente
manera:

Por la completa ejecuciéon de la obra; “Mejoramiento Y Equipamiento del Hospital Departamental
Comandante Hilario Sanchez Vasquez del Municipio de Masaya”. El Contratante otorgara a solicitud de El
Contratista, un pago de anticipo por un monto maximo de hasta el 30% del Precio del Contrato sin IVA, contra
presentacion de Garantia Bancaria O Cheque Certificado o de Gerencia o por un monto equivalente al 100% del
valor del anticipo solicitado y con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucién de la obra.

Para la solicitud del anticipo, El Contratista debera presentar un documento soporte detallado del uso correcto
del anticipo en actividades y rubros propios de la ejecucion de las obras (los gastos administrativos como pago
de fianzas o pago de planillas no aplican para el uso del anticipo). El gasto del anticipo debe ser justificado en
actividades que representen un impacto a la ejecucién del proyecto.

El valor del Contrato conforme AvallUos por avance de obras: El Contratante efectuara pagos mensuales a El
Contratista conforme al valor de las obras ejecutadas en el periodo establecido en la reunidén de pre construccion
a partir de la primera facturacién hasta su debida cancelacion.- Los avallos por avance de obras y de
cancelacién seran presentados por El Contratista a mas tardar dos dias posteriores a la fecha de corte, en original
y tres (3) copias, los cuales deben estar debidamente revisados por el Supervisor y aprobados por la persona que
El Contratante designe para esta funcion.
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La documentacion que El Contratista debe presentar a El Contratante para recibir el pago del avallo por avance
de obra es la siguiente: 1.- Factura de Cobro; 2.- Avallo correspondiente al periodo (informe de ejecucién
financiera); 3.- Informe de ejecucidn fisica; 4.- Informe de Recursos Humanos; 5.- Solvencia de: INSS, INATEC?,
DGI y Alcaldia. 6. Detalle del uso del anticipo recibido, presentando soporte como: copia de facturas y/o
todo documento que respalde el uso del mismo - En el avallo, se deberd mostrar los avances estimados en
porcentajes para cada concepto de pago, los valores en dinero, las cantidades acumuladas y el valor total. De cada
Avalud se deberd amortizar el Anticipo. El Contratante pagara a El Contratista el valor del avalto dentro de los
quince (15) dias habiles a la presentacion del mismo en la Division General Administrativa Financiera.

Pago final y retenciones:

- El Contratante cancelara a El Contratista hasta que haya presentado una seguridad aceptable de que ha
pagado cumplidamente los materiales, salarios o adeudos que pudieran causar embargos sobre el trabajo
o parte del mismo, lo cual podra ser acreditado a través de una Declaracion Notarial.- La verificacién y
aceptacion del pago final constituye un finiquito, tanto de parte de El Contratante como de El Contratista
sobre cualquier reclamo originado por el contrato, con la Unica excepcion de existir cualquier reclamo
hecho previamente al pago final que aun estd pendiente y los defectos de material o mano de obra.

- El pago final se hara contra la entrega de:
- i) Acta de Recepcion Definitiva de la Obra;

- i) Garantia por Vicios Ocultos y Redhibitorios por un monto equivalente al 5% del monto del contrato con
impuestos y con una vigencia de 365 dias.

- iii) Pago de Multa, cuando aplique.
- iv) Solvencia con sub- contratos.

F. CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION

1. Examen Preliminar: El Comité de Evaluacion examinard todas las ofertas para determinar si estan
completas, si los documentos han sido debidamente firmados, si cumple con los requisitos de elegibilidad,
si estd acompanada de la Declaracién de Mantenimiento de Oferta Notariada y si cumple sustancialmente
con los requisitos del documento de Solicitud de Oferta de Obras.

Factor de Evaluacion Oferente
1. Formulario de Presentacién de Oferta, validez de la oferta 90 dias calendarios,
contados a partir de la fecha establecida como limite para su presentacion
Lista de Cantidades y Calendario de Actividades
Garantia de Seriedad de oferta Notariada;
Copia de Certificado de Registro de Proveedores del Estado vigente
Copia de Registro Unico de Contribuyente (RUC) vigente.
Solvencia Fiscal Vigente.

SRRl Pl R I

1 INSS: Personal involucrado en el proyecto (Personal en campo, personal administrativo)
2 INATEC: Personal involucrado en el proyecto (Personal en campo, personal administrativo)
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Factor de Evaluacion

Oferente

Solvencia Municipal Vigente.

Para Persona Natural, debera de presentar Certificado de Inscripcion como
Comerciante debidamente inscrito en el Registro Publico Competente

Copia de Cédula de Identidad del Oferente y/o Representante Legal de la
Empresa.

10.

Declaracién de Idoneidad ante Notario Publico, original de no estar inhabilitado
para participar en el procedimiento de contratacion ni para contratar con el
Estado de conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la LCASP.

11.

Copia de Licencia de Operacién vigente emitida por el Ministerio de Transporte
e Infraestructura (MTI) para la actividad objeto de la contratacion, debidamente
Actualizada.

12.

Copia de Constancia de Actualizacién de Licencia del MTI

13.

Copia certificada o autenticada por notario publico de Escritura de Constitucion
de la Empresa y Estatutos inscritos en el Registro Publico correspondiente.

14.

Escritura Publica de acuerdo de Consorcio para las empresas que decidan
participar bajo esta figura, con los requisitos establecidos en el Arto.37 de la
LCASP, y en el arto 41 de su reglamento General.

15.

Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracién a favor
de la persona que representa legalmente a la persona juridica, debidamente
inscrito en el registro publico competente.

16.

Cuando la oferta no sea firmada por el Representante Legal de la Empresa, se
debera presentar Poder Especial (original), emitido por Notario Publico, en la que
se indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la misma
en nombre del oferente.

17.

Oferta firmada por el Oferente y/o su Representante Legal debidamente
acreditado. La acreditacion deberd ser expresada a través de documento ante
Notario Publico debidamente autorizado, por medio de un poder de
Representacion Legal o bien un Poder Especial en donde se indique claramente
la facultad para firmar la oferta y comprometer la misma en nombre del oferente.

18.

Oferta Original, Sellada, Rubricada y Foliada por el oferente o su representante
legal debidamente acreditado.

19.

Todos los Formularios incluidos en esta solicitud de oferta (sin modificaciones)
debidamente completados, con firma y sello del Oferente y/o Representante
Legal.

20.

Manifestar por escrito que conoce el sitio de las obras o acta de Visita al Sitio

21.

Declaraciéon de Beneficiario Final para sociedades mercantiles de conformidad
con la Circular Administrativa DGCE-SP-01-2022 “Solicitud de Certificado de
Declaracion del Beneficiario Final en los procesos de Licitacion del Sector
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Factor de Evaluacion Oferente
Publico”. El Certificado de Declaracion del Beneficiario Final no tendra validez
legal sin el cédigo QR y el cédigo de barra.

22. Certificado de Verificacion de Proveedores del Estado emitido por la Comision
de Verificacién de la Asamblea Nacional.

CUMPLE / NO
RESULTADO FINAL CUMPLE

2. Evaluacion Técnica: Una vez que se haya efectuado el Examen Preliminar de las ofertas, se procedera a
evaluar técnicamente, solo aquellas ofertas que cumplan sustancialmente con el documento de Solicitud
de Oferta de Obras.

La Evaluacion consiste en:

a. Programa Fisico - Financiero en formato Excel.
El oferente debe presentar un programa de ejecucién fisico - financiero que debera estar acorde a los
alcances del proyecto, dentro de la linea de tiempo establecido para la ejecucién de la obra. Este programa
sera en formato Excel y deberd incluir la siguiente informacion:

R/

¢ Duracion de cada actividad

Se presentara por separado el programa fisico y programa financiero de la obra propuesta por semanas a lo largo
de la duracion del proyecto. Esta informacién deberd incluir todos los items de la oferta.

b. Cumplimiento de las Listas de Cantidades (Alcances de Obra), cumple con todos aspectos técnicos de
la oferta presentada requisitos de las Obras descritas en los Alcances de Obra, de lo contrario la oferta
sera rechazada.

c. Acepta la Correcciéon Aritmética efectuada

El resultado de la evaluacién serd Cumple/No cumple

Matriz de Evaluacion de la Propuesta Técnica Oferente

a. Programa fisico — Financiero en formato Excel

b. Cumplimiento de las Listas de Cantidades (Alcances de
Obra).

c.  Acepta la Correccion Aritmética efectuada

RESULTADO FINAL CUMPLE / NO CUMPLE

3. Comparacion de Precios: En esta etapa se comparan los precios de las ofertas que cumplieron
técnicamente e incluye la correccidn de errores aritméticos y se establecera un orden de prelacion.

CRISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO DE SALID N ) . o {CON DANIEL...ADELANTE!
PUEBLO :::1'_-13%23: I-:ics.c:_le.:'. -\...I-.E-Sf_.'.i.'ld. 'i‘:a . _:.::ncilfc'fc:l_ FEJ:\?_CJ_-C?.’ _ iCON EL FRENTE...ADELANTE!
Costado ceste Colonia lero. de mayo, Managua, Nicaragua. qopgg JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! mx (505) 2247730 - 22647€30 - Web www.minsa gob.ni Y TODGS JUNTGS, POROUE HAY PAZ!
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4. Post Calificacion del Oferente:

495

Lo Revoludn

El Contratante comparara todas las Ofertas que se ajusten al documento de Solicitud de Oferta para determinar
a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado la mejor oferta, cumple los

criterios de calificacioén.

Criterio

Oferente

Experiencia en tres (3) obras de similar naturaleza y complejidad los ultimos
cinco (5) aflos (2019, 2020, 2021, 2022, 2023) detalles de los trabajos en marcha
0 bajo compromiso contractual.

Naturaleza: Obras verticales de infraestructura, estas incluyen construcciones
nuevas, remodelaciones, reemplazo y reconstruccion de edificios relacionados
a la salud, escuelas, hoteles, centros comerciales, aeropuertos, centros
penitenciarios, complejos de edificios (apartamentos, condominios,
urbanizaciones) y edificios comerciales.

Complejidad: Monto igual o mayor al 30% del valor de la oferta presentada.

Es obligatorio adjuntar las actas de recepcién final de proyectos de similar
naturaleza ejecutados, las cuales reflejen inicio y fin de la misma. En caso de
no contener la informacion antes expuesta, el oferente deberd remitir
aclaraciones notariadas que complemente y permitan la verificacion de la
misma.

El listado minimo de equipos sera:
e 1 planta de emergencia de 15 kva
e 1 equipo para soldar.
Nota:
1. La omisidn de algun equipo sera motivo de descalificacién inmediata.
2. Cada equipo deberd estar respaldado por su documento de
propiedad o constancia de compromiso de renta.

CRISTIAMA, SCOCIALTSTA, SOLIDARTA!
SOMOS MINISTERIO DE SALUD
PUEBLO Corplejo Wacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua.

QUE VENCE! =x (s0s) 22647730 - 22647630 - Web www.minsa.gob.ni

TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
;CON DANIEL. ..ADELANTE!

jCON EL FRENTE...ADELANTE!

TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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Criterio

Oferente

Contar con un ingeniero residente, ingeniero civil y/o arquitecto, con dos (2)
afos minimo de experiencia general a fin a su carrera y al menos dos (2)
proyectos como ingeniero residente en obras cuya naturaleza sean
equivalentes a la obra cotizada y con un tiempo de duracién mayor o igual a

tres (3) meses de duracion.

El oferente deberd presentar carta de compromiso firmada por el residente
propuesto, expresando que en caso de adjudicarse el proyecto, trabajara con
el contratista y trabajara Unicamente para este proyecto hasta su finalizacién.

Se deberd presentar el CV completo y soportar la experiencia del personal
clave ajuntando copia de actas, constancias u otros documentos (contrato)
que permitan verificar su experiencia. Estos documentos seran soporte para la
contabilizacién del tiempo a evaluar y debera reflejar el periodo en el cual se
desempeid en el cargo. Anexar a su CV titulos que permitan comprobar sus

estudios.

ftem | Nombre y | Fecha Fecha de | Duracién | Cargo oficial
breve de Finalizacion desempeiiado
descripcion | Inicio (d/m/a)
de (d/m/a)
Proyecto

En el caso de los oferentes que tengan contratos vigentes con el Ministerio de
Salud, debera adjuntar toda la informacion que demuestre el estado de avance
y cumplimiento de los contratos, deberan presentar copia del tltimo avalto y
programacion fisica. Estos no deberan tener atraso mayor al 5% imputable a
si mismo.

Para oferentes que hayan ejecutado proyectos con el Ministerio de Salud en
los ultimos cinco afos (2019, 2020, 2021,2022 y 2023), serd requisito
obligatorio, la presentacion de las actas de recepcion final de los mismos.

Facturaciéon promedio realizada en los Ultimos tres (3) afios (2021, 2022 y
2023) por un monto igual o mayor al treinta por ciento (30%) del monto total
de la oferta presentada.

Debera presentar fotocopias de Cartas de Lineas de Crédito, las que deberan
ser cdmo minimo del treinta por ciento (30%) del monto total de la Oferta.

Presentar las declaraciones anuales realizadas ante la Direccion General de
Ingresos (DGI) de los afios 2021, 2022 y 2023.

RESULTADOS

CUMPLE/NO CUMPLE

CRISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA!
SOMOS MINISTERIO DE SALID
O Complejo WNacional de Salud “Dra. Concepoidn Palacios,
PUEBL Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua.
QUE VENCE' ©=x (505) 22647730 - 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
jCON DANIEL...ADELANTE!

jCON EL FRENTE...ADELANTE!

TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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G. FORMULARIOS DE LA OFERTA

Up T Dy
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Formulario 1
Formulario de Informacion sobre el Oferente

El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Ofertal

CS- No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais
de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Ano de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esté registrado: [indicar la Direccion juridica del
Oferente en el pais donde esté registrado]
6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Direccion: [indicar la direcciéon del representante autorizado]
Numero telefénico: [indicar los nimeros de teléfono del representante autorizado]
Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante autorizado]
7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de intencion de
formar la APCA, o el Convenio de APCA,

Si se trata de un ente gubernamental nicaragliense, documentacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

CERISTIAMA, SOCIALTSTA, S0LIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS MINISTERIO OE SALID . ~ . ) jCON DANIEL...ADELANTE!'
EBLO Complejo Wacional de Salud “Dra. Concepcion Palacios, {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PU Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! rex (505) 22647730 - 22647630 - Web ww.minsa.gob.ni  y 7opgs JUNTGS, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 2

12
Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion

(APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberadn completar este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
CS No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina ___de ___ péaginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombire juridico del miembro de la Asociacién en Participacidn, Consorcio o Asociacion (APCA) [indicar el
Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del miembro de la APCA]

4. Afo de registro del miembro de la Asociacidn en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA): [indicar el
afho de registro del miembro de la APCA]

5. Direccién juridica del miembro de la Asociacidn en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) en el
Pais donde esta registrado: [Direccion juridica del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio
o Asociaciéon (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro de la APCA]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA]
7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior,

Si se trata de un ente gubernamental nicaragliense, documentacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

CERISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNTQS, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO OE SALID . i} . ) {CON DANIEL...ADELANTE!
EBLO Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepoicon Palacios, {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PU Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua. TOD@S JUNTQ@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! mx (505) 2247730 - 22647€30 - Web www.minsa gob.ni Y TODGS JUNTGS, POROUE HAY PAZ!
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Formularie-3

Formulario de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitiran alteraciones
a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afo) de la presentacion de la Oferta]
Contratacion Simplificada No.: [Indicar el nimero del proceso licitatorio]

A: [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Hemos examinado y no tenemos objecidn o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que regula la presente
Contratacion, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el niUmero y la fecha de emisién de cada correccion];

Ofrecemos construir las obras especificadas en el Solicitud de Oferta de Obras: [incorporar descripcion];

El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso posterior es: [indicar el precio
total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes: [agregar descuentos y metodologia];
(a) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de a partir de la fecha limite fijada para la
presentacion de las ofertas indicad en el pliego de bases y condiciones. Esta oferta es obligatoria para nosotros y

podra ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(b) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de Cumplimiento del
Contrato de conformidad al pliego de bases y condiciones.

(c) El anticipo solicitado es:

Monto Moneda

(d) Nosotrosy cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato, o tenemos ningun
conflicto de intereses institucional.

(e) No estamos participando, como Oferentes ni como subcontratistas, en mas de una Oferta en este proceso
de Contratacién, de conformidad con la Clausula 4.3 de las instrucciones a los Oferentes, salvo en lo atinente a las
Ofertas alternativas presentadas de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 13 de las Instrucciones a los
Oferentes;

(f) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido
perfeccionado por las partes.

CERISTIAMA, SOCIALTSTA, S0LIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS MINISTERIO OE SALID . i} . ) jCON DANIEL...ADELANTE!'
EBLO Comple]jo Nacional de Salud “Dra. Concepoidn Palacios, {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PU Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! rex (505) 22647730 - 22647630 - Web ww.minsa.gob.ni  y 7opgs JUNTGS, PORQUE HAY PAZ!
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(9) Entendemos que ustedes no estadn obligados a aceptar la oferta evaluada como la mejor oferta, ni las
ofertas que reciban.

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Carta de Presentacion de la Oferta y su calidad
legal respecto a la misma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [incluir indicaciones pertinentes]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]

CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA!
SOMOS MINISTERIO DE SALD
Complejo WNacional de Salud “Dra. Concepoidn Palacios,
« PUEBLO Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua.
"OUE VENCE!  r=x (s05) 22647730 - 22647630 - Web wnr.minsa.geb.ni

TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
iCON DANIEL. . .ADELANTE!

iCON EL FRENTE...ADELANTE!

TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
Y TOD@S JUNTQ@S, PORQUE HAY PAZ!
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DETALLE DE LA OFERTA TOTAL

Contratacion [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Numero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el
Objeto de la Contratacién]

Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacién]

Nombre del Contratista:

VALOR
CONCEPTO % (en Cérdobas)
a.- TOTAL COSTOS DIRECTOS c$
b.- TOTAL COSTOS INDIRECTOS c$
c.- ADMINISTRACION + UTILIDAD (% a) % C$

d.- SUB TOTAL (a+b+c)

c$
e.- IMPUESTOS LV.A. (15 % sobre d) 15 %
PRECIO TOTAL (d+e) C$ (cantidad en NUmeros)
SON: ( )
(cantidad en letras)
FIRMA'Y SELLO DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL CONTRATISTA
CRISTIAM2, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA!N TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
w SOMOS MINISTERIO DE SALUD iCON DANIEL. . .ADELANTE'

jCON EL FRENTE...ADELANTE!
TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!

O Corplejo Wacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,
PUEBL Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua.
QUE VENCE' ©=x (505) 22647730 - 2264730 - Web www.minsa.gob.ni
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PRESUPUESTO GENERAL

Contratacion [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Numero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el
Objeto de la Contratacién]

Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacién]

Nombre del Contratista:

ETAPA DESCRIPCION u/m CANTIDAD C. UNITARIO C.TOTAL

SUB TOTAL

COSTOS INDIRECTOS

ADMINISTRACION Y UTILIDADES

SUB TOTAL

IMPUESTOS IVA

TOTAL DE COSTOS

Nombre, cargo firma y sello del representante legal

CRISTIAMR, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TODQRS JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO OE SALID ] . ) {CON DANIEL...ADELANTE!
O Complejo Hacional de Salud “Dra. Concepcion Palacios, {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PUEBL Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA

QUE VENCE' FRX (505) 2Ze47730 — 22647630 — Web www.minsa.gob .ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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Up T Dy

4919
o Rsuolucion

17

RESUMEN POR ETAPAS

Contratacion [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Nimero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el
Objeto de la Contratacién]

Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacién]

Nombre del Contratista:

MANO | TRANSP.
ETAP SUB- TOTAL, EN
DESCRIPCION MATERIALES DE Y !
A OBRA EQUIPO CONTRATO | CORDOBAS
a.- TOTAL COSTOS DIRECTOS
b.- TOTAL COSTOS INDIRECTOS
c.- ADMON+UTILIDAD (% a)
d.- SUB TOTAL (a+b+c)
e.- IMPUESTOS LV.A. (15 % sobre d)
g.- PRECIO TOTAL (d+e)
MOS Eﬁ;% EECEMISTA' SOLTOERTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
w SOBLO Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios, :ggg E?;ENTEME;?EE&TE'
PUE ) ':'*;_-:;t‘f_'f"‘:_‘_:eff‘f Colonia lerc. de mayo, Managua, Wicaragua. popgs JuNTeS, PORQUE HAY PATRIA,
QUE VENCE FRE (505) 2Ze47730 - 2247630 — Web www.minsa.golb .ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 7

PRESUPUESTO DETALLADO

(COSTOS UNITARIOS Y TOTALES POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Contratacion [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Nimero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el Objeto de la Contratacion]
Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]
Nombre del Contratista:

DESCRIPCION COSTOSTL::I;;\II:IOS (C$) COSTO:;’:J::ES (C$)
ITEM| ETAPASY SUB- |U.M|CANTIDAD MANO ’ SUB- MANO ’ SUB-
MATERIALES Y TOTAL | MATERIALES Y TOTAL
ETAPAS OBRA EQUIPO CONTRATOS OBRA EQUIPO CONTRATOS

a.- TOTAL COSTOS
DIRECTOS

b.- TOTAL COSTOS
INDIRECTOS

C.-
ADMON +UTILIDAD
(% a)

d.- SUB TOTAL
(a+b+c)

e.- IMPUESTOS
LV.A. (15 % sobre
d)

g.- PRECIO TOTAL
(d+e)

CRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

0S MINISTERID DE SALUD :

. . CON DANIEL...ADELANTE!
SOM O Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcicn Palacios, !CON EL FRENTE ADELANTE!
PUEBL Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, Nicaragua. 'E'OD@S JUNT@S PORQUE HAY DATRIA

QUE VENCE' FEX (505) 2Ze47730 — 22647630 — Web www.minsa.gob .ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY DAZ!
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Formulario 8

PROGRAMA DE EJECUCION FISICA
(POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Contratacion [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Nimero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el Objeto de la Contratacion]
Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]

Nombre del Contratista:

UNIDAD TIEMPO DE EJECUCION (30 dias calendario)
CANTIDAD %
ITEM DESCRIPCION MEDDiDA ESTIMADA PESADO Mes 1
SEMANAS
CRISTIANR, SOCTALTSTA, SOLTDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO DE SALUD {CON DANIEL...ADELANTE!

EBLO Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios, {CON EL FRENTE...ADELANTE'
PU h Costado ceste Lolonia lerc. de mays, Managua, INISaragua. gopgs JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
QUE VENCE FEX (505) 2Ze47730 — 22647630 — Web www.minsa.gob .ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY DAZ!
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Nombre del Contratista:
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caldents!

PROGRAMA DE REQUERIMIENTO FINANCIERO

(POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]

4519
et

"20

Contratacién [Agregar Modalidad] No.: [Agregar Niumero del Procedimiento conforme al Expediente], [Indicar el Objeto de la Contratacién]

UNIDA % TIEMPO
D DE CANTIDAD COSTO COSTO
ITEM | DESCRIPCION MEDID ESTIMADA UNITARIO | TOTAL PEZAD ADELANTO Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4
A SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS
CRISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO DE SRLOD - — e jCON DANIEL...ADELANTE!
LO :::1'.1:1935 I'Tc.EJ.C!_lc.l d.e Salud “[ra. ,_cm:e'pclcn ]:':l,T_n:J.c:, {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PUEB Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, Nicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

FEX (505) 2Ze47730 — 22647630 — Web www.minsa.gob .ni

QUE VENCE!

Y TOD@S JUNTQ@S, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 10
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TRABAJOS DE CONSTRUCCION REALIZADOS POR EL OFERENTE

De similar naturaleza y magnitud en los ultimos 5 afios (2019, 2020, 2021, 2022 y 2023) y proyectos durante el afio en
curso 2024.

Notas:
, FECHAS DUENO DE LA OBRA
DESCRIPCION BREVE Y MONTO INICIO e
PRECISA DE LAS OBRAS (o3 N
(%) ANO MES MES
MOS Eﬁ;}é‘fm gggMISTA' SOLIDART 2! TOD@S JUNTQS, VAMOS ADELANTE!
SOBLO Corplejo WNacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios, :ggg giN;gNTEADEﬁf:;‘TE,
PUE Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, WNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! ==x (505) 22647730 - 22647630 - Web wiw.minsa.gsb-ni  y 7opgs JUNTES, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 11

OBRAS EN EJECUCION CON EL MINISTERIO DE SALUD

Nota: Adjuntar copia de ultimo avallo y programacion fisica.

DESCRIPCION DE LAS

EECUCON | TOTAL | ECUTAR |  TEMPO | TEMPO | SouCIAR
o R RS e Uss CONTRACTUAL | FALTANTE | REFERENCIA A:
CONTRACTUALES

OS CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADE TE!
MINISTERIO DE SALITD
. . jCON DANIEL. ..ADELANTE!
SOM O Complejo Wacional de Salud “Dra. Concepcicn Palacios, fCON EL FRENTE ADELANTE !
PUEBL Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, Wicaragua. ';.‘OD@S JUNT@S PORQUE HAY ﬁATRIA
22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob _ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!

QUE VENCE!  m=x (s0s)
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Formulario 12

EQUIPOS DE CONSTRUCCION
QUE SERAN DESTINADOS A LA EJECUCION DE LAS OBRAS
(Propiedad o no del Contratista),

El Oferente proporcionara informacion adecuada para demostrar su capacidad para cumplir los requisitos relativos al
equipo clave enumerado en la Seccién 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion. Para ello debe completar un formulario
separado para cada uno de los equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el Oferente.

Equipo:
Informacion Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
Capacidad Afo de fabricacion
Estado actual Ubicacién
Compromisos actuales
Fuente Indique la fuente del equipo
O propio O alquilado O arrendamiento financiero
[ fabricado especialmente

Si los equipos no son propiedad del Oferente completar:

Propietario Nombre del propietario:

Direccion del propietario:

Teléfono Nombre y cargo de la persona de contacto

Cuenta de Correo Electronico Fax

CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

Os MINISTERIO DE SALITD .
. . CON DANIEL. . .ADELANTE!
SEoﬁdLO Complejo Nacional de Salud “[Ora. Concepcion Palacios, :CON EL FRENTE ADELANTE!
PU Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, WNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! =x (505) 22647730 - 22€47€30 — Web wnw.minsa.gib-ni y 1opgs JUNTES, PORQUE HAY PAZ!
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Acuerdos alquiler/
arrendamiento/
fabricacién especial.

Notas:

El Equipo de este listado debe ser como minimo el Equipo de Construccidon Requerido, que se ha indicado en las
Instrucciones Especiales.

La identificacion del listado del equipo destinado a la ejecucidn de las obras debe coincidir con el del estado financiero.

En caso de no tener equipo propio, el Oferente podra llenar este Formulario, con el listado del equipo que alquilara u
obtendra de otras empresas, en cuyo caso deberan incluir la nota de anuencia del propietario del equipo.

Durante el periodo de evaluacion, el Comité de Contratacion estara facultado por el Oferente a constatar in situ lo
declarado en este Formulario.

Cuando el Comité de Contratacion desee verificar la existencia y estado de cualquier componente del equipo
declarado, el Oferente deberd acompafiarlo hasta el lugar que se encuentre.

SOMOS ;Eﬁ;lm%m gggMISTA' SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
. RI0 DE SRUID - . R . jCON DANIEL...ADELANTE!
Complejo Wacional de Salud “Dra. Concepcicn Palacios, ,CON EL FRENTE...ADELANTE!

PUEBLO Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, MHicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA
QUE VENCE! rex (505) 22647730 - 22647630 - Web wni.minsa.gob-ni vy 1opgs JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 13

LISTA DEL PERSONAL CLAVE REQUERIDO

NOMBRE COMPLETO CARGO ESPECIFICO TiTULO

Nota: Para cada uno de los componentes de esta lista se debera confeccionar el Formulario 14: “Curriculum Vitae
del Personal Clave”; e incluirse copia de los titulos relacionados con las tareas que desempefara en la ejecucion de
las obras.

CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS MINISTERIO DE SALUD CON DANIEL...ADELANTE!

. - - . .. ) ios
BLO E:CI_!]_}lEjC I~T?n:.1.cnlal d.e Salud “[ra. Concepcion Fal._fn:.u: . {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PUE Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, WNicaragua. TODRS JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA

QUE VENCE! ==x (505) 22647730 - 22647630 - Web wiw.minsa.gsb-ni  y 7opgs JUNTES, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 14

CALIFICACIONES Y EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

3. Los Oferentes deberan suministrar nombres de los profesionales designados como personal debidamente
calificado para cumplir los requisitos que se sefialan en el Numeral 4. Post Calificaciéon del Oferente.

La informacién deberd suministrarse por cada candidato, debiendo incluir copia de los titulos relacionados con las
tareas que desempenara en la ejecucidn de las obras. En caso de que el personal propuesto no trabaje actualmente
con el Oferente, debera adjuntarse una carta compromiso entre el Oferente y dicho personal, para la participacion en
la obra. En experiencia incluir los proyectos que clasifiquen como de similar naturaleza.

Cargo dentro del Proyecto:

Datos Nombre No. Cédula de Identidad Ciudadana

Personales [Pasaporte/Cédula de Residencia]
Nacionalidad

Calificaciones Profesionales

No. Licencia o Permisos Profesionales

Informacién Empleador:

Empleo Actual
Naturaleza:

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (Recursos Humanos)
Fax Direccion electronica
Cargo actual Tiempo de Laborar

Experiencia profesional durante los Ultimos 05 afios, en orden cronoldgico inverso.

Desde Hasta Empresa / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia Técnica y Gerencial.
OMOS ;ﬁﬁ;lmw;]:[ EEEMISTA' SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
- . iCON DANIEL. . .ADELANTE!'
SEBLO Complejo Wacional de Salud “Dra. Concepcicn Palacios, :CON EL FRENTE. . .ADELANTE!
PU Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, Micaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! rex (505) 22647730 - 22647630 - Web wni.minsa.gob-ni vy 1opgs JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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EXPERIENCIA ESPECIFICA

Nombre y breve Fecha de Fecha de . .
: . L L. . T ‘s Cargo Oficial
Item descripcion del inicio Finalizacion Duracion desempefiado
proyecto (d/m/a) (d/m/a) P

DETALLE DE SU EXPERIENCIA EN OBRAS (en los ultimos 5 afios)
DE SIMILAR NATURALEZA O RELACIONADAS

Nota: Sdlo se deben incluir los proyectos que clasifiquen como de similar naturaleza y/o relacionados, de acuerdo a
la definicidn de éstos en las Instrucciones Particulares.

CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS MINISTERIO DE SALITD .
CON DANIEL. . .ADELANTE!
. - W . ) " ios ]
EBLO E:CI_!]_}lEjC I~T?n:.1.cnlal d.e Salud “[ra. Concepcion Fal._fn:.u: . {CON EL FRENTE...ADELANTE!
PU Costado oceste Colonia lerc. de mayo, Managua, Wicaragua. TODRS JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA

QUE VENCE! ==x (505) 22647730 - 22647630 - Web wiw.minsa.gsb-ni  y 7opgs JUNTES, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 16

CAPACIDAD FINANCIERA DEL CONTRATISTA
Notas:

Al presentar este Formulario deberan adjuntarse las lineas de crédito comerciales, debidamente acreditadas al Oferente
y por el monto correspondiente a cada una de ellas.

El Oferente debe autorizar a las empresas lineas de créditos, para que faciliten al Comité de Contratacion cualquier
aclaracién en relacién al alcance y compromiso de las referencias suministradas.

Las lineas de crédito presentadas deberan tener una antigiiedad maxima de 45 dias antes de la apertura de las ofertas.

Todas las lineas de crédito podran entregarse en originales, o fotocopias legalizadas ante notario publico, dirigidas a
la Entidad adjudicadora, y firmadas por sus funcionarios debidamente autorizados. Las lineas de crédito que no

cumplan esta formalidad no seran evaluadas.

FUENTE DE LINEAS DE CREDITO MONTO (EN CORDOBAS)
TOTAL
OMOS ;Eﬁ;,r;m gggiﬁ,ﬁgq’h SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
. . jCON DANIEL. ..ADELANTE!
S Complejo Wacional de Salud “Dra. Concepcicn Palacios, :CON EL FRENTE. . .ADELANTE!

PUEBLO Costado oeste Eiclc:ua lero. de mayo, Managua, Nicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA
QUE VENCE! rex (505) 22647730 - 22647630 - Web wni.minsa.gob-ni vy 1opgs JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!
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Formulario 17

FACTURACION PROMEDIO ANUAL

Facturacién promedio por la construccidn de las obras civiles realizadas de los Gltimos tres afios (2021, 2022 y 2023),
por un monto igual o mayor al 30% de la oferta presentada

DESCRIPCION BREVE Y PRECISA : MONTO
DE LAS OBRAS PERIODO (C9)

2021 cs$

TOTAL 2021 (A) c$

2022

TOTAL 2022 (B) cs$

2023

TOTAL 2023 (C) cs$

GRAN TOTAL D=(A+B+C) C$
PROMEDIO DE FACTURACION = D/3 C$

CERISTIAMA, SOCTIALTSTA, SOLIDARTA!
SOMOS MINISTERID DE SALUD
PUEBLO Corplejo WNacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

TOD@S JUNTQS, VAMOS ADELANTE!
ijCON DANIEL. . .ADELANTE!

i | iCON EL FRENTE...ADELANTE!
Costado oeste E.clc:ua lerc. de mayo, Managua, Hicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,

QUE VENCE! ==x (505) 22647730 - 22647630 - Web wiw.minsa.gsb-ni  y 7opgs JUNTES, PORQUE HAY PAZ!
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROYECTO
"MEJORAMIENTO Y EQUIPAMIENTO DEL HOSPITAL DEPARTAMENTAL COMANDANTE HILARIO SANCHEZ VASQUEZ
DEL MUNICIPIO DE MASAYA”

CRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

OS MINISTEFIOD DE SALUD .

5 SOM . - - w . S . iCON DANIEL. ..ADELANTE!

AR BLO E.Icnple:m IwTan:lcnlal d.e Salud “"Dra. Concepcidn Fal:jn:lcﬁ, ,CON EL FRENTE...ADELANTE!
,,»\P Costado ceste Colonia lero. de mayo, Managua, Nicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA

15 oo ceste Lo _oEEo . ;
v /QUE VENCE' PRI (505) 2247730 — 22e47€30 — Webk www.minsa.gok.ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY DAZ!
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CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA!

SOMOS MINISTERID DE SALUD
PUEBLO Corplejo WNacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

Costado ceste Colonia lerc. de mayo, Managua, WNicaragua.

QUE VENCE! ex (505) 22647730 - 22647630 - Web wnr.minsa.geb.ni
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iCON DANIEL. .
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Ing. Bianka Ramos Ing. Marlon Guadamuz
Division de Costos y Presupuesto Disefiador Electromecanico
Ing. John Cuadra Ing. Enrique Irias
Diseflador Hidrosanitario Ingeniero Presupuestista

CRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNTGS, VAMOS ADELANTE!

OS MINISTEFIOD DE SALUD .
: SOM . - - w . S . iCON DANIEL. ..ADELANTE!
gt ‘PUEBLO Ecctri[:l:gc I~T?c1c:1lal d.e Sa11;1::1 Lra. Concepcidn Falgu:lf:., {CON EL FRENTE...ADELANTE'
o sta ceste Colonia leroc. de mayo, Managua, Wicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
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CAPITULO 01: GENERALIDADES
Objetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos constructivos especiales,
métodos de prueba y evaluacidn cuantitativa y cualitativa, en general, las normas técnicas aplicables al proyecto.

Alcances o Lista de Cantidades

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un complemento de los planos,
de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista estd obligado a cumplir lo indicado en estas
especificaciones, el Supervisor decidira las condiciones aplicables, a menos que especificamente se sefiale lo contrario.
El Contratista debera suministrar materiales, servicios a subcontratar, mano de obra, direccién técnica, administracion,
control y vigilancia. Las obras realizadas por sub-Contratistas estaran sujetas, administrativamente a lo sefialado por
los documentos contractuales y las condiciones de la licitacidn, pero técnicamente, el Contratista sera responsable ante
el Supervisor y el Contratante.

Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dara el significado que a
continuacioén se describe, seguin orden alfabético.

Aceptacion del trabajo: Acto por el cual la Supervisién acepta como bueno determinado trabajo o parte de la obra

para fines de pago. La aceptacién del trabajo no tiene carécter definitivo, permanece sujeta a revision posterior en caso
de duda sobre su correccién o exactitud durante todo el plazo del contrato y se confirmara con la recepcion definitiva
y final de la obra.

Aprobacion: Accion por la que el area de formulacién y disefio con el visto bueno del Supervisor, después de examinar
las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo.

Avallos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervisién, de las cantidades de obra
completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos parciales que le correspondan.
Bitacora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de construccién de
la obra. Este documento constituye un documento contractual y deberd permanecer todo el tiempo en el sitio del
proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacion y clasificacion de las cantidades de trabajo ejecutadas por el Contratista, de acuerdo

con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u 6rdenes de la Supervisidn, para fines de pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).

CRISTIANA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS MINISTERIO DE SALID . B . L jCON DANIEL...ADELANTE!

LO Complejo Nacion de Salud "[Dra. Concepcidn Palacios, {CON EL FRENTE. ..ADELANTE!
PUEB h Costado oeste nia leroc. de mavyvo, Managua, MNicaragua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
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Contratista: Persona natural o juridica a quien el Contratante, encomienda la construccion de la obra, o parte de ella,
segun lo establezcan los términos de la licitacion y oficializado mediante la celebracién de un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que reciprocamente

adquieren el Contratante y el Contratista respecto a la ejecucion de las obras que la primera contrata al segundo, de
acuerdo al objetivo del proyecto, las condiciones de la licitacion, el programa de ejecucién de la obra, documentos
constructivos y cualquier otro documento que las partes incorporen al contrato.

Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.

Dia Habil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Dibujos de Taller: Todos los dibujos que se preparen detalladamente durante el transcurso del trabajo al cual se refieren

estas especificaciones y que hayan sido ordenados y aprobados por la Supervisién. Deberan ser realizados por el
Contratista cuando sea solicitado por el Supervisor y tener claridad y calidad técnica.

Forma de pago: Modalidad de la forma de la retribuciéon econémica por un determinado servicio o trabajo. La obra
detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique particularmente su método de
medicién, se pagara de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta oficial y aprobada por el Contratante.
Laboratorio: Firma consultora especializada en control de calidad de suelos y materiales y que dispone del equipo
mecanico y humano necesario para realizar ensayos y pruebas de materiales. Dara apoyo al Supervisor y/o Constructor,
en los documentos de licitacion, quienes podran delegar partes especificas de su autoridad durante el proceso
constructivo. Todas las pruebas requeridas en el proyecto de acuerdo a estas especificaciones deberan incluirse en los
costos indirectos de la oferta.

Mano de Obra: Incluird Unicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por destajo de una
actividad en especifico. Los costos de viaticos de alimentacidn, transporte y alojamiento de los trabajadores deberan
incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Forma de pago: Modalidad de la forma de la medicién por un determinado servicio o trabajo. La obra detallada en los
diferentes capitulos de este documento y que no se especifique particularmente su Método de medicidn, se pagaréa
de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta oficial y aprobada por el Contratante.

Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para que se realicen
en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o parametros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en otros paises,
en las que deberan referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas determinan las condiciones de la

realizacion de una operacion o las dimensiones y las caracteristicas de un objeto o producto.

(RISTIANR, SOCIALISTA, SOLINARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!

SOMOS {%FSW??I?_EEFS%LUE N i én Palacios jCON DANIEL...ADELANTE!
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En las especificaciones técnicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regiran los trabajos a
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ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacién conteniendo tales normas sera la
revision o edicion mas reciente publicada hasta la fecha de someter las ofertas. Si el Contratista deseare desviarse de
las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter para su aprobacién una declaracién en la que se manifieste la
naturaleza exacta de la variacidn propuesta.

Orden de cambio: La comunicacion dirigida por la Supervision, debidamente autorizada por el Contratante, al

Contratista, para disminuir o aumentar el trabajo contratado, o para efectuar trabajos no incluidos en el plan de

propuesta.

Planos y especificaciones técnicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las normas y

obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere a la clase, dimension,
caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y formas de pago.

Planos as-built: Los planos as-built o planos conforme a la obra son aquellos en los que se plasman todas las
modificaciones en el proyecto durante el periodo de construccién, de manera que los planos sean fieles a la realidad
construida.

Estos planos son requeridos para todas las especialidades y deberan tener la aprobacién del supervisor previa a la
entrega oficial en formato digital (dwg y pdf). Asi mismo, se requiere impresién de un juego de todos los planos as
built en formato A1, los cuales deberan ser entregados al Contratante con el Visto bueno del supervisor del MINSA y
firma del contratista.

Los planos as-built constituyen un requisito para la aceptacién de la obra y proceder con el pago del avalto final del
proyecto, estos planos serdn elaborados por el contratista, el cual debera considerar la elaboracién de los mismos en
su oferta como parte de los costos indirectos.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo a la oferta adjudicada, y para cada uno de los items
que contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios especiales, etc. Y considerando
todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y recepcion de las obras, materia del presente contrato.
Los precios unitarios del plan de oferta no seran modificados y seran utilizados para cualquier obra adicional solicitada
por el contratante.

Programa de trabajo: Documento diagramatico de caracter legal en el que, de comun acuerdo el Contratante y el

Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segun los cuales deberan realizarse los trabajos, para asi
cumplir con el plazo total sefialado por los términos del concurso. El plazo de obras definido toma en cuenta las

limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas geogréficas y la estacién Iluviosa.
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Recepcidn Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Contratante verificara la recepcién efectuada por

el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La recepcidon sustancial incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean necesarias para
verificar el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer reparaciones, se verificard que se
hayan hecho correctamente dentro del plazo establecido. La recepcién definitiva y aceptacion de las obras de
conformidad, da lugar a un acta final.

Recepcion final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Contratante verificara la recepcién efectuada por el
Supervisor constatando la correccion de las observaciones hechas en la recepcion sustancial luego procedera a la
aceptacion de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociacidn de éstas, que celebra contrato directamente con el Contratista
para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, para la ejecucién de una parte de la obra.
Supervisor: Persona nombrada o designada por el contratante para realizar las labores de supervision y seguimiento
de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, lista de cantidades, contrato y especificaciones técnicas.

Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizard una reunion preparatoria a fin de contar con la aprobacién de
la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra, subcontratista, planos de taller,
procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio aplicables, etc. En la reunion preparatoria se
deberan presentar la informacién técnica de materiales y equipos, muestras de los materiales a utilizar, pruebas de
laboratorio que certifiquen el cumplimiento de lo requerido en las especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del extranjero debe
ser sometida a la aprobacién del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacion.

El contratista prevera las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de no provocar tardanza en la obra, sobre todo
cuando de su ejecucidon dependan otros trabajos, ya que no se concederan prérrogas por atrasos debidos a la no
atencion de estas disposiciones.

Aceptacion de los trabajos
Durante la ejecucion de los trabajos, el Supervisor efectuara los siguientes controles principales:

Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.

Dara seguimiento al control de calidad del proyecto en todas las actividades comprendidas en estas especificaciones
y elaborara un expediente en el que sean recopilada toda la informacién correspondiente al control de calidad y que

este ha sido garantizado en todas las etapas del proyecto.

Comprobar el estado y funcionamiento del equipo utilizado por el Contratista.
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Sefalar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que sean dafiados.
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Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.

Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

Medir los volimenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la presente especificacion,
entre otros.

Energia Electrica y Suministro de Agua (Incluir Costo en Indirectos).

La instalacidn eléctrica provisional sera hecha utilizando materiales nuevos, tanto en los locales provisionales como
también en todo el campo de la construccién, con un voltaje de 110 y 220 voltios; los postes y soportes de lineas seran
de concreto o metélicos en buen estado, de dimensiones y caracteristicas que garanticen la estabilidad de la instalacion.
Se colocaran tableros de conexion a intervalos frecuentes para facilitar el proceso de construccién; se dispondra de
una adecuada iluminacién eléctrica para trabajos nocturnos y vigilancia, igualmente se colocaran las protecciones que
sean necesarias; el calibre, aislamiento y otras caracteristicas de los conductores seran adecuados para la carga a
transmitir, segun lo requerido por las normas y estdndares nacionales, e internacionales.

El Contratista debera construir y hacer conectar por su cuenta los servicios provisionales de agua potable y energia
eléctrica que sean necesarios para una buena ejecucién de la obra. Estos servicios seran solicitados a las compaiiias
correspondientes, gestionados y pagados por el contratista.

El suministro de agua potable se haré en varios puntos de la construccién, en particular en los sitios donde mas se
requiera, por ejemplo, donde se fabricara el concreto, el area de servicios sanitarios, etc,; la distribucién provisional se
hara con tuberia resistente y bien protegida. En caso de no ser posible la conexién se debera instalar tanque plastico
provisional con capacidad suficiente para garantizar la demanda de la ejecucion del proyecto.

La paralizacién de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de proérroga, en razdn de que, el Contratista
deberd mantener en la obra uno o varios generadores eléctricos de diésel o gasolina, para llenar las necesidades
minimas del trabajo por si existiesen cortes de energia o por cualquier otra causa que no hubiese suministro de energia
eléctrica; sin costo adicional al Contratante.

Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMI) y todas las gestiones
relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

Andamios y equipos de apoyo
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El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo tales como
generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de iluminacion, etc. El costo de la renta,
flete y explotacién de todo esto debera ir dentro del costo indirecto, por lo que no se hara pago especifico del mismo.
De igual manera no se hara pago especifico por la utilizacion de herramientas menores o manuales para la ejecucion
de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto sera incluido en los costos indirectos.

Accesos provisionales

Es responsabilidad del Contratista y debera incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se
requieran para el ingreso de material, personal y equipos.

Actividades nuevas

Cuando se trate de cobro por realizacién de actividades no contractuales, el contratista debera remitir dicho cobro
acompaiado de los soportes y fichas de costos unitarios con la integracion de los componentes de cada rubro o
insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y subcontrato).

Estudio de Conflicto

El contratista debera considerar en sus costos indirectos la elaboracion de plano de conflicto de todas las
especialidades; de existir alguna inconsistencia, debe dar las alertas oportunas, para resolver cualquier conflicto y
evaluar las posibles soluciones. En caso de existir conflictos que no fueron analizados y comunicados antes de realizar
una actividad, la reparacion del mismo correra por cuenta del contratista.

Permisos

El contratista sera el responsable de gestionar y realizar el o los pagos de los tramites de solicitud de permisos y/o

avales necesarios para la ejecucion del proyecto.
Todos estos permisos seran incluidos en los costos indirectos y no representara costo adicional al contrato.

Nota General

Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia, por tanto, el contratista tiene la opcion de
utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a la de referencia, siempre y cuando sean equivalentes o
superiores a la calidad de la marca sugerida por el Contratante. Dichos cambios o solicitudes deberan ser aprobados

por el Contratante antes de su compra o instalacion.

14. Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental.

Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):
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Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usara en el proyecto, las zonas de acceso
deben definirse en coordinacion con los directores médico y administrativo del hospital, debiéndose respetar los
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acuerdos que se tome sobre el tema.

El contratista debera instalar o construir servicios sanitarios temporales para uso de sus trabajadores ya que en el
predio dispuesto para obra los servicios sanitarios son para los usuarios y personal del hospital.

Cualquier tipo de excavacién que se produzca durante los trabajos de construccion (zanjas para tuberias y fundaciones,
excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos de absorcion, etc.) deberan sefalarse
e identificarse con cinta color naranja internacional como medida de precaucidn para evitar accidentes. Asi mismo en
caso de que las excavaciones tengan el peligro de derrumbe deberdn protegerse de forma temporal con
apuntalamientos o entubamientos adecuados. Todo material excavado debera ser protegido durante la época de
lluvia para evitar el arrastre lo que genera afectacion por sedimentacién en el area del Proyecto.

El Contratista serd el maximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de construccién el
uso de los medios de proteccién adecuados segun se establece en la legislacion laboral y deméas documentos y
convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y convenios colectivos.

Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo, mediante
proteccion con Gypsum y plastico a fin de evitar presencia de desechos sélidos y particulas suspendidas en otros

ambientes del Hospital.
Proteger de dafios a las personas, edificios y arboles dentro y fuera de los terrenos.

Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los arboles que de acuerdo a los planos no

seran talados o circundantes a la obra.

Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de trabajo para evitar

peligros o incomodidades a terceros.
Mantener adecuada proteccidn contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto edlico o escorrentia superficial.
Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledaiias a la construccién.

15. Normas de Seguridad e Higiene (Incluir Costo en Indirectos).

CRISTIAMA, SOCIALTSTA, SOLIDARTA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS MINISTERIO DE SN_JJE . B . L jCON DANIEL...ADELANTE!
PUEBLO :::1'_.1:.:.33: Nacion de= Sf..-.ud ‘Dra . ,_,::1‘:313«:'?::1_ ]:'a.-fc;.c?, _ jCON EL FRENTE...ADELANTE!
) h;itf:u:_:-effn_a = ‘h~=F:~_E o. de mayo, fanagua, T-—_ T2JUS- TODES JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
QUE VENC PEX (505) 2247730 — 22e47630 — Wek www.minsa.gok.ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!




Y <0 Gobierno de Reconciliacién
s
£ y Unidad Nacional

/
et 12/} pa,eé,éu lgﬁwdﬂﬁ .Zcz nguW?\

El Contratista y subcontratistas cumpliran con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de legislaciéon obrero-
patronal; tendran a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus lineamientos y reglamentos
referentes a la ejecucion de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y subcontratista deberan proveer a sus
trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, todas las medidas y equipos de seguridad
necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las areas de trabajo deben estar sefializadas y se usaran avisos, barreras de seguridad, tapiales, etc., para evitar
cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista debera contar con la aprobacion del
director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacién deberan sefializarse e iluminarse todos
aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etc., a fin de evitar accidentes.

Las maquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberan satisfacer las medidas de
seguridad a que estan sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se haran siempre con cables protegidos para
intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitira ninguna extension que no esté
dotada de un interruptor de proteccion adecuado al servicio.

En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocaran extintores contra incendio del tipo
y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega. Debera entrenarse al personal
de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o resistencias eléctricas,
deberd proveerse el area de trabajo de extintores contra incendio tipo ABC y de 5 kg. De capacidad y en niimero
adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.

Se instalara botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas administrativas del proyecto.
Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalaran botiquines médicos de emergencia
para primeros auxilios. El Contratista se comprometera a que su personal obrero guarde una compostura correcta en
el area de su trabajo y evitara que deambule en zonas que no sean las asignadas para la ejecucion de sus labores.
Con caracter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervisién de la obra deberan usar un casco de
seguridad (de un mismo color) en las areas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el tipo de trabajo ejecutado, se
debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos, guantes, caretas, pecheras, zapatos aislados y

reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad y deméas implementos que protejan la integridad fisica del

trabajador.
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Los obreros y técnicos que laboren en la construccion deberan portar gafetes de identificacion con fotografia, en donde
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muestre el nombre de la empresa a la que pertenece, nombre completo, especialidad de su trabajo, tipo de sangre,
direccidn y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacion de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos debera hacerse fuera de las
areas en construccion, en un lugar que se determinard de comun acuerdo con la Supervisién mediante la aprobacién
de un plano de instalaciones provisionales el cual debera contemplar un espacio para comedores.

El sitio para la ubicacién de los servicios sanitarios para el personal, tanto obrero como administrativo del Contratista,
debera ser escogida de comun acuerdo con la Supervisién y la Direccién del Hospital, pero el area que se asigne para
este objetivo tendrd una limpieza constante y un servicio de vigilancia de tal forma que se evite cualquier desorden
posible. Esto serd exclusivamente de la responsabilidad del Contratista. El contratista ubicard un lavamanos y un
sanitario para eliminacién excretas por cada 20 trabajadores

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las areas de
trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.

El Contratista serad responsable ante el Contratante de aparecer como patrdn Unico de cualquier obrero, operario o
empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los subcontratistas encargados de llevar a
cabo la ejecucién de la obra comprendida en los planos y especificaciones, que forma parte del contrato por obra,
pactado entre el Contratante y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista seréa el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo dafios a terceros.
Ademas, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondra los medios para vigilar su cumplimiento, tomando
en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede significar la expulsion de la obra tanto del personal
como del Contratista mismo.

No se permitird el uso de armas de ningun tipo.
No se permitira la venta y consumo de bebidas alcohdlicas, estupefacientes o toxicas.

No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en las calles

adyacentes a la misma.

No se permitirad pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o representaciones de ningun

tipo.

Todo el personal autorizado para conducir vehiculos estd obligado a cumplir las indicaciones del sefialamiento de
transito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccién de velocidad, todas aquellas ubicadas
en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se especifique.
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16. Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos).

Durante todo el proceso de construccién el contratista mantendra el terreno, la obra y zonas adyacentes, libre de
acumulacion de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la obra hara la limpieza final en forma
completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras basuras, haciendo entrega del sitio totalmente libre de
desechos de construccion.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccion se debera contemplar en los costos, la limpieza inicial, trazo
y nivelacion, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagara costo adicional por actividades
mencionadas.

17. Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista mantendra todas las excavaciones, material apilado existente, areas de trabajo libre de polvo excesivo
dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros. Métodos temporales
aprobados tales como rociado, cubiertas con material plastico o cualquier otro método equivalente para controlar el
polvo sera admisible. El control del polvo se efectuard a medida que avanza el trabajo y cuando ocurra el peligro de
dafio o molestia por el mismo.

Todas las areas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho tréansito, adyacentes a la zona de
construccién se mantendran limpias de tierra y desperdicio que pueda resultar por las actividades de construccion por
el contratista durante la duracién de la construccion.

No se permitird la acumulacién de desechos o residuos de la construcciéon y elementos resultantes de demolicién o
desmontaje en ningun lugar de la obra por un periodo de mas de 48 horas, el Contratista deberd mantener un aseo
periddico en la obra y destinarad un lugar exclusivo para el acopio de los desperdicios de la construccion.

18. Manejo de Residuos Peligrosos y No Peligrosos (Incluir Costo en Indirectos).
e En caso que aplique, evacuar los desperdicios toxicos conforme la regulacién existente, depositdndolos en
sitios autorizados por el MARENA.

e En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacion existente y con la aprobacion de
MARENA, evitando que contaminen el servicio publico de agua o que causen peligro, contaminacion o

incomodidades de cualquier clase.

e Queda prohibido la eliminacién de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura con base de
aceite, solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado, sistema de tratamiento de aguas
servidas, en rios o cualquier fuente de agua superficial y la colocacién directa en el suelo). Estos deberan
preferiblemente envasarse y eliminarse en los sitios autorizados para ese fin, conforme lo regulado por

MARENA.
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El Contratista no podra utilizar materiales de construccion compuestos por sustancias peligrosas como son
plomo, Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de producir intoxicacién o dafos por
inhalacién o contacto.

Seleccidn de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y combustibles,
asegurar el area impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo, evitando derrames en el
suelo, Unicamente podran recargar combustible la maquinaria que por su caracteristica no pueda recargar en
una gasolinera.

Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos usados
en la construccién y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de residuos de hidrocarburo.
Registrar las incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de suelo por el contratista.

Todos los materiales inflamables o de facil combustion deberan almacenarse perfectamente en una seccién
especial, aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controldndola con un acceso restringido y

colocando avisos en la entrada que contengan leyendas de no fumar ni encender fosforos.

e Siempre se usaran avisos y leyendas con la descripcion del tipo residuo y su clasificacion.

19.

Construccion de Obras Temporales (Bodega, Oficinas, Vestidor, S.S). (Incluir Costo en Indirectos).

Las construcciones temporales se refieren a la Bodega con que el Contratista debera contar. Estas podran ser de madera

rdstica o cualquier otro material que el Contratista estime conveniente, asi como bodegas méviles montadas sobre

trailer. No podréan instalarse o construirse en lugares cuyo funcionamiento interfiera la circulacion de los trabajadores,

el flujo médico funcional de la Unidad Hospitalaria y visitantes.

Para este proyecto, el Contratista debera tener las siguientes instalaciones, las cuales deberan tener como minimo las

dimensiones especificadas a continuacion:

> Bodega 25 m?
> Oficina para supervisor/residente 9 m?
» Vestidores y/o comedor 10 m?

Estos ambientes deberan construirse sobre terreno natural (incluir cascote simple de 2,000 PSI) o losa, o piso, estructura

de madera y cerramiento de zinc ondulado calibre 28. La altura minima sera de 2.6 m.

En la bodega u oficina temporal, permanecerd la Bitacora, la cual no podré estar fuera de esta oficina cuando el

proyecto esté en ejecucion, desde su inicio hasta la finalizacion de la misma.
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Una vez terminado y entregado el proyecto el Contratista entregara al Contratante todas las construcciones temporales
que haya construido, dejando limpio el sitio, apegandose a lo especificado en la limpieza final.

Para el uso de servicios sanitarios como alternativa, el contratista podra suplir servicios sanitarios portatiles para el uso
de su personal y debe cumplir con las medidas de higiene.

En cualquiera de los casos el costo indirecto de esta actividad deberd incluir limpieza inicial, descapote, trazo y
nivelacion, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite para la ejecucion de las mismas.

El costo de cada actividad incluira el acarreo de materiales desde la bodega hasta el area de construccién delimitada
en planos constructivos.

Se aclara que estas obras son propiedad del Duefio (Contratante) del Proyecto (MINSA), por lo que se deberé

considerar en el costo las desinstalaciones y entrega de las mismas.

Etica en el Comportamiento de Trabajadores de la Construccién en la Ejecucién de Proyectos de
Infraestructura de Salud.
Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracién moral de los actos humanos, principios y normas morales que
regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucion de toda obra de infraestructura en salud,
ya sea en construccion nueva, remodelacion o rehabilitacion, el contratista estd obligado a promocionar actitudes
responsables y de buen comportamiento entre los trabajadores que se contraten y la comunidad en la que se emplaza
el proyectos para esto es necesario que el contratista o quien del designe brinde charlas mensualmente a los

trabajadores orientadas a:

LVelar por que los trabajadores de la construcciéon no hagan actos inmorales tanto en el area de construccion,

instalaciones de la Unidad Hospitalaria y comunidades.

II.Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccion y la comunidad, desarrollar y
mantener actitudes de respeto, honestidad, tolerancia y cortesia de los trabajadores del proyecto hacia la

poblacion local y viceversa.

IILEl supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisara y notificara al coordinador del proyecto el
cumplimiento de las charlas brindadas.
IV.No se permitira ningun tipo de discriminacion y/o acoso entre los trabajadores y/o la poblacion.

El contratista realizard obligatoriamente las actividades y tareas indicadas en el documento Programa de Gestién

Ambiental y Social; el cual es parte integral del documento de solicitud de cotizacion.

CRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! TOD@S JUNT@S, VAMOS ADELANTE!
SOMOS LE[NISTERIIE_EE__!FSE_J_I.UE etnd e O & Palacios iCON DANIEL...ADELANTE!
ational 4de salu Lra. Loncepsion Falaclos, iCON EL FRENTE...ADELANTE!

Complejo Na T
PUEBLP Cista?':: __cefte i.-. nia :Efi dE I.'l_:'T"-":E., :':E-_‘IE?LLE_: ITin?E.:f.gua. TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PATRIA,
QUE VENCE PBX (505) 22€47730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni Y TOD@S JUNT@S, PORQUE HAY PAZ!



s/ Gobierno de Reconciliacién
£ pr\ Y Unidad Nacional

o™ @) Pusblo, Prsaidents ! sw/ucm\’

El contratista considerard en los costos indirectos de su oferta todas las acciones, gest|ones, métodos o procedimientos
para la correcta ejecucion de lo solicitado.

Lo indicado en las generalidades de este documento se complementara con el programa de gestién ambiental y social
Forma de pago:

Todas las actividades se incluiran dentro de los costos indirectos del proyecto; por lo tanto, no habra pago especifico
para las actividades incluidas en el CAPITULO 1. GENERALIDADES. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones,

gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de lo indicado.
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CAPITULO 02: PRELIMINARES
1) Desalojo de escombros.

El Contratista transportara fuera del sitio del proyecto, al vertedero municipal que se localiza en las coordenadas
E:599337.00;N:1321841.00, a 5 km de distancia, todo material de suelo sobrante de excavacion o de relleno, asi como
el material arcilloso, suelo compactado y de roca de las excavaciones que no tengan uso en la obra. El Contratista
trasladaréd o botarad estos materiales en el botadero municipal autorizado por la Alcaldia de la localidad, y sera
responsabilidad del Contratista obtener de la Alcaldia de la localidad, la ubicacion del sitio para la disposicién final de
estos materiales, conseguir los permisos necesarios para tal efecto asi como los aranceles a pagarse a la Alcaldia, y
presentarle al supervisor de obras la autorizacion de propietario del predio o de la municipalidad, para que éste dé su
aprobacion.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que este presta las
condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar los desechos generados por la construccion.

No sera objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero, este costo debera
ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.

Forma de pago

La forma de pago sera de forma global, al precio establecido en el contrato y debera incluirse el costo de los trabajos
de mano de obra de carga y descarga, equipos, combustibles, abundamientos, y cualquier otra actividad necesaria
para completar la correcta y total evacuacion de todos los desechos.

El costo unitario incluye la movilizacidén y desmovilizacién de los equipos necesarios para la ejecucion de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.
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CAPITULO 03: DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
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Estas especificaciones tienen por objeto definir el proceso de desinstalaciones y demoliciones, obligando al Contratista
al cumplimiento de lo indicado.

Todos los articulos o artefactos desinstalados que se encuentren en buen estado, deberdn ser entregados a la
administracién de la unidad de salud.

El Contratista trasladard o botara todos los escombros producto de demoliciones, desinstalaciones y tala de arboles
en el botadero municipal autorizado por la Alcaldia de la localidad, y sera responsabilidad del Contratista obtener de
la Alcaldia de la localidad, la ubicacién del sitio para la disposicidn final de estos escombros, conseguir los permisos
necesarios para tal efecto asi como los aranceles a pagarse a la Alcaldia, y presentarle al supervision del proyecto la
autorizacién de contratante del predio o de la municipalidad, para que éste dé su aprobacion.

No sera objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero, este costo debera

ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.

Los escombros y desperdicios producto de las demoliciones o desinstalaciones de la infraestructura existente o
cualquier otra estructura u equipamiento urbano deberan ser retiradas del area de construccién y depositadas en un
Botadero Municipal, el costo del desalojo de escombros de cada una de las actividades y especialidades serd pagada
en una actividad independiente con unidad de medida Global.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que este presta las
condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar todos los desechos.

Para el caso de la remocion de arboles, es responsabilidad del Contratista la gestion ante las autoridades ambientales

y/o municipales de los permisos y costos para la extraccion de arboles, los que deben ser cortados desde la raiz.

HOSPITALIZACION MEDICINA INTERNA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacidn de cubierta metdlica de techo, incluye hojalateria.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacion de vigas metalicas.

HOSPITALIZACION CIRUGIA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacion de cubierta metalica de techo, incluye hojalateria.
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HOSPITALIZACION CIRUGIA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacién de vigas metalicas.

HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICIA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacién de cubierta metélica de techo, incluye hojalateria.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacién de vigas metalicas.

ADMINISTRACION Y REHABILITACION

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacién de cubierta metélica de techo, incluye hojalateria.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalaciéon de vigas metalicas.

Desinstalacion de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m.

ESTADISTICA, FARMACIA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacién de cubierta metalica de techo, incluye hojalateria.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacién de vigas metalicas. S

Desinstalacion de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m.

SALAS DE ESPERAS

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacion de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m.
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PASILLO LABORATORIO

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacion de cubierta de fibrocemento troquelada.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacién de vigas metalicas.

PASILLO FARMACIA

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacion de cubierta de fibrocemento troquelada. Segun planos y E.T.

Desinstalacion de clavadores metalicos.

Desinstalacién de vigas metalicas.

BODEGA DE INSUMOS MEDICOS

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

Desinstalacién de cubierta metélica de techo, incluye hojalateria.

DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES HIDROSANITARIAS

SERVICIOS GENERALES, NEONATO (BLOQUE QUIRURGICO),

Desinstalacidn de canal existente, incluye desinstalacién de soporteria metalica y bajante metalico.

HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICA, HOSPITALIZACION GENERAL, HOSPITALIZACION MEDICINA
INTERNA, UCI, BLOQUE QUIRURGICO, FARMACIA, SUB-DIRECCION Y ULTRASONIDO

Desinstalacion de canal existente incluye desinstalacion de soporteria metalica.
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DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES ELECTROMECANICAS

HOSPITALIZACION MEDICINA INTERNA, HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICIA, ADMNON-RAYOS X,
LABORATORIO, REHABILITACION, PASILLO FARMACIA Y ULTRASONIDO

Desinstalacién y reinstalacion de condensador de aire acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
del equipo con su debido resguardo. Incluye: En la reinstalacion realizar mantenimiento general, cambio de armaflex,

elaboracion de cuna de angular y pintura anticorrosiva.

Forma de Pago:

La forma de pago se realizard conforme al tipo de unidad de cada item o actividad y al precio establecido en el contrato.
El contratista debe incluir todos los materiales, mano de obra, equipos, etc. que haya que incorporar para el buen
desempeio y terminacion cabal de todas las actividades de desinstalacion y demolicion.

Se incluyen en el costo unitario de cada actividad todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la

correcta ejecucion de la actividad.
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CAPITULO 04: ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Estructura de techo, columnas y para torre de climatizacién en acero A-36.

El acero debera cumplir con las especificaciones de la A.S.T.M. designacion A-36 o sea de 36,000 psi de limite de
fluencia, acero estructural para soldarse, excepto aquel acero que no sea para soldarse, el cual cubrird las
especificaciones de la A.S.T.M. designacion AT-55T. Se podran usar pernos si se indican en los planos.

Los pernos con sus tuercas y arandelas seran de calidad aprobada por el Supervisor de obras.

Toda la estructura llegara pintada a la obra con 2 manos de pintura anticorrosiva a prueba de 6xido. Se removera la
pintura de las superficies que deberan ser soldadas, en una distancia maxima en que por efecto de calentamiento se
haya deteriorado.

Después de la ereccion se debe repintar con el mismo tipo de pintura en las conexiones hechas en el sitio y en las
secciones golpeadas y rayadas. Las superficies deberan estar secas cuando se aplique la pintura anticorrosiva segin
especificaciones del fabricante.

Toda la soldadura incluyendo precauciones de seguridad; disefio de conexiones soldadas, electrodos, mano de obra e
inspeccion, sera de acuerdo con las normas aplicadas, determinadas por el Supervisor de obras y al tenor de la Ultima
edicion del AW.S. y del AIS.C.

El electrodo a usarse sera de clase E 60 x A.W.S. para obras de acero estructural y clase E 70 x AW.S. para barras con
refuerzo de fluencia de 40,000 psi. Todos los métodos y electrodos de soldar a usarse deberan ser aprobados por el
Supervisor de obras. Las soldaduras defectuosas seran eliminadas completa o parcialmente de acuerdo a lo indicado
por el Supervisor de obras y seran soldadas nuevamente.

Para cortar las ldminas o perfiles de acero estructural, se hara uso ya sea en el taller o en el campo de oxicorte, aplicando
esmeril posteriormente para dejar una superficie de corte libre de abolladuras, las que no se permitirdn en la obra. Se
aceptaran cortes cuando el caso lo amerite, con sierra de acero plata.

El material debera ser de la resistencia especificada en los planos, sin sefales de 6xido, deformaciones o afadiduras
que afecten la homogeneidad del metal.

Toda soldadura debera ser correctamente ejecutada de acuerdo con los requerimientos de la American Welding
Society (AWG), con las modificaciones requeridas por la American Institute of Steel Construccién (AISC). No se tolerara
soldadura excesiva, ni insuficiente.

El Supervisor de obras debera constatar: la corriente y la longitud del arco, la velocidad del avance del arco en relacion
con el espesor de la plancha que sé suelda, el tipo de junta y el didmetro del electrodo. En el producto terminado se

debe observar lo siguiente:
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1) Consumo de electrodos.

2) Crater, tamano, forma y aspecto.
3) Cordon, tamano, forma y fusion.
4) Sonido del arco.

Se aceptaran electrodos revestidos tipo AWS A51 E-60 para arco protegido o AWS A517 para arco sumergido a filete
preparado sin chaflan, con ajuste de 1/32" y ajuste maximo de 1/16", siempre que se afiada este Ultimo ancho de
separacion al tamafio requerido del corddn o filete.

En general, toda soldadura a filete, mostrada en los planos o no, debera ser precalificada por el Supervisor de obras
para que esté de acuerdo con las Normas AWS y AISC, siendo esta precalificacion limitada a las obtenidas por los
procedimientos de arco protegido y arco sumergido.

Cualquier soldadura cuya longitud de filete no se encuentra especificada en los planos, se asumird que tiene una
longitud tal que desarrolle 1.25 veces la capacidad a la traccion de la seccion de acero que une.

El didmetro del electrodo con relacién al calibre de la [dmina a soldar es segun la tabla siguiente:

‘ Espesor de plancha Electrodo

Hasta 3/16" 1/8"

1/4" 5/32"

5/16" 3/16"

3/8" 1/4"

1/2" 1/4"

3/4" 1/4"

1" 1/4"

Para soldaduras de 3 o mas pasadas, la segunda pasada y las subsiguientes deberan depositarse en 2 cordones, uno
al lado del otro. El nimero total de pasadas dependeréa del operador, pero la longitud de junta soldada por hora sera
la misma. El Contratista debera presentar al contratante evidencia de la habilidad y competencia del personal de
soldadores asignados a la obra.

En las vigas metalicas de caja tubular rectangular y cuadrada, sus cabezas se deben taponear con lamina del mismo
espesor de las vigas, dejando un orificio de 1/8" para drenaje, siendo la confeccién de las cajas con soldadura

acordonada de 2" de longitud espaciadas centro a centro cada 12"
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Los sag-rods y tensores tendran que ser soldados y pintados de acuerdo las normas AWS y AISC de soldadura en
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varillas corrugadas. Toda la estructura finalizada, tendrad dos manos de pintura anticorrosivas y libres de abolladuras,
ralladuras, y corrosiones visibles.

Para estructura metalica que se encontrara expuesta se deberd esmerilar y pulir, aplicar masilla y lijar hasta obtener
una superficie lisa al tacto.

La soldadura, no esta incluido en el volumen de obra por lo que el costo tiene que ser incluido en el costo unitario de

la actividad.

Forma de pago:

La forma de pago sera por peso en libras colocadas (incluye anclajes y accesorios) al precio establecido en el contrato.
En ningun caso se tomara como motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado. Tampoco se sumara
al volumen el peso del electrodo o soldadura, puesto que ello debe venir incluido en el costo unitario.

Para el caso de los tensores y sag-rods el pago serad por metro lineal, incluyendo todos los elementos indicados en
alcances de obra y planos.

Para todos los casos se debe incluir la pintura que se consigna en los planos constructivos y en alcances de obra:
Pintura anticorrosiva regular y pintura anticorrosiva a base de resina de poliuretano con gran poder cubriente. Para
todos los casos, previo a la pintura anticorrosiva de acabado se le debera aplicar pintura base en taller.

Si la estructura es armada en sitio, se podra realizar el pago de la siguiente manera:

30% Confeccion y Pintura de Estructura en Sitio

70% Instalacion de Estructura Metalica

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.

Cubiertas de lamina metalica de alta Resistencia calibre 26 aluminizada y zinc (perfil troquelado u ondulado).

Materiales: Suministrar e instalar Iamina de acero recubierta de aluminio y Zinc (150 gr/m? de alta resistencia
estructural. Base de acero recubierta de aluminio y Zinc (150gr/cm2), ondulada con altura de onda de 1.80 cm, Cal 26
espesor de 0.40mm equivalente o superior, resina protectora anti fingerprint, de alta calidad bajo norma ASTM A792
con un ancho total de 1.08 m, se usaran tornillos estructurales ATM de largo estandar para apoyo de cubiertas de zinc.
Llevard ademas para el caso de estructuras metalicas, arandelas tipo toiturac con empaque de neopreno que garanticen
la impermeabilizacion. Debera cumplir con una resistencia estructural grado 80 (80,000 PSI). Recubierta con resina

protectora Antifinger Print.
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En cualquiera de los dos casos, se usara un taco de madera con la forma de la onda de la [amina, en la que se apoyara
la cubierta a la estructura.

Traslapes: En todos los casos los traslapes transversales seran de 2-1/2 ondas o 300 mm, en el caso de estructuras de
madera, previo a la fijacion de las ldminas cada clavo galvanizado debera ser provisto de un pequefio taco de madera.
El traslape longitudinal serd de 0.30 m. correspondiendo a la pendiente indicada en planos. En los traslapes
transversales, cada lamina nueva traslapara por encima de la ya instalada y no se levantara el extremo de traslape
transversal de la |lamina instalada para insertar por debajo la nueva.

El Contratista suplirad los materiales, mano de obra y accesorios para la instalacién, en caso que las ldminas estén
falladas, o los obreros hayan abierto hoyos en sitios inadecuados, éstas seran cambiadas por cuenta del Contratista.

No se permitiran l[aminas oxidadas ni con calibres inferiores al 26.

Forma de pago:

La forma de pago sera por m? colocado, al precio establecido en el contrato. En ningin caso se tomara como motivo
de cobro desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la actividad.
Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.

Hojalateria (flashing) de zinc liso con aluminio y zinc calibre 26.

Las cumbreras, flashing y hojalateria general seran de acuerdo a lo indicado en alcances y planos, garantizando las

siguientes caracteristicas:

e Lamina lisa aluminizada: de acero recubierta de aluminio y Zinc (150 gr/m?) de alta resistencia estructural color
rojo, Cal 26 espesor de 0.40mm equivalente o superior, de alta calidad bajo norma ASTM A792. Resina
protectora Antifinger Print de poliéster secada al horno.

Todo el trabajo de esta seccion se protegera contra golpes y perforaciones y debera ser entregado limpio y libre de
abolladuras, sefias o cualquier otro defecto. El desarrollo de la hojalateria esta bien definido en cada uno de los planos
del proyecto, doblando la hoja segun planos.

Debe de tenerse especial cuidado de los cortes de lamina, no se debe realizar con disco de corte, se debe utilizar tijera
especial, por ningln motivo se aceptara brotes de o6xido, debera de seguirse tratamiento recomendado por el
fabricante. Asi mismo, en caso de requerirse se debera realizar sello de juntas en empalmes o fijacidn a paredes con
impermeabilizante flexible y malla de refuerzo para evitar filtraciones en edificio sin costo adicional al contratado.

Se incluird en el costo unitario la fijacion a paredes con impermeabilizante flexible y malla flexible de poliéster tejido

bidireccional obedeciendo las indicaciones en planos constructivos y especificaciones técnicas.
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Los flashing a instalarse en fascias se deberan anclar en el tubo metalico de 1”x1" de la estructura de la fascia, no se
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aceptara anclaje a la [amina de la fascia.

Forma de pago:

La forma de pago sera por metro lineal colocado, al precio establecido en el contrato. En ninglin caso se tomara como
motivo de cobro desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la
actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de
la actividad.

Mantenimiento de estructura metalica de techo existente.

Al desinstalar la cubierta de techo se darda mantenimiento a la estructura metalica existente, lo cual incluira limpieza,
cepillado y la aplicacion de pintura anticorrosiva de tipo alquidica.

Se debera tomar todas las precauciones del caso para no dafiar el cielo raso y elaborar un plan estratégico para que
se vaya reemplazando cubierta de techo en sectores donde el mantenimiento de la estructura se vaya completando,

de manera tal, que no hay exposicion innecesaria del cielo raso a la intemperie.

Forma de pago

El pago sera por m? terminado, al precio establecido en el contrato. En ninglin caso se tomara como motivo de cobro
desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la actividad.
Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.

Forro de fascia de panel de placas de micro concreto de 12 mm de espesor con acabado cementicio (thinset).

El forro serd con laminas de micro concreto de 12 mm compuestas por cemento Portland, arena, caliza, aditivos
aligerantes, entre otros. L&mina con bordes cuadrados para el tratamiento de juntas. Deberd cumplir con las normas
ASTM E84, ASTM E136 y ASTM D3273. Las laminas deberan ser cortadas en un ancho de acuerdo a lo indicado en
planos. Los bordes seran lijados para no ver las asperezas del corte. Se fijara a la escalera metélica (o bien estructura
existente de soporte) mediante tornillos para Tabla Yeso punta de broca de 1 %" en hiladas superiores e inferiores y

separadas cada 15cm. Para las juntas verticales se usaran tres tornillos.
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Descripcion Valor
Madulo de ruptura en homedao (MPa) =4.0
Madulo de ruptura en equilibric (MPag) 7,76
Densidaod aparente (g/cm3) =1.4
Maovirniento por humedad (%) 0,082

Permeabilidad al agua [ Existe goteo en

la cara inferior?) MO

Desempeno al calor-lluvia (¢ Fresenta
fisuras, desprendimiento, material suave] MO
lado superior hiumedo o pandeo?)

Desempeno himedo- seco (RL) 0.89

Desempeno al agua tibio (RL) 1.00

Mo combustibilidod segun

NCh1914/1.0f84 Mo Combustible

El panel para este forro debera cumplir con el Reglamento Técnico Nacional RTCR 491:2017 y la norma INTE/ISO
8336:2018.

Las [dminas deberan ser cortadas en un ancho de acuerdo a lo indicado en planos. Los bordes seran lijados para no
ver las asperezas del corte. Se fijara a la escalera metélica o estructura de soporte mediante tornillos para placas de
tabla yeso punta de broca de 1 %" en hiladas superiores e inferiores y separadas cada 15cm. Para las juntas verticales
se usaran tres tornillos.

La fascia debera quedar al mismo nivel indicado en los planos sin alabeos, ni reventaduras provocadas por los tornillos
golosos. Se debera tratar las juntas con cinta de fibra de vidrio de 4" para luego aplicar dos manos de cemento flexible
(Basecoat) de alta calidad con capas de entre 1.5mm a 2.5mm que cumpla con los estdndares ASTM C472-79, C266-
86, C109-84. Se debera avellanar la [dmina a fin de que las cabezas de los tornillos no se vean.

En el borde inferior de la ld&mina se utilizard Riel “J” de plastico para mantener una sola linea a lo largo de la fascia y
proteger la lamina.

La ld&mina puede colocarse en forma paralela o perpendicular a la estructura, con las juntas de los extremos escalonados
para las aplicaciones horizontales y tratar de coincidir los extremos y los bordes del revestimiento.

El alto de la fascia esta en un rango de 40-80 cm.

Forma de pago:

La forma de pago sera por metro lineal colocado, al precio establecido en el contrato. En ningun caso se tomara como
motivo de cobro desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la

actividad.
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Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de
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la actividad.

CAPITULO 05: PINTURA
Disposiciones generales

Todo material serad entregado en la obra en sus envases originales, con la etiqueta intacta y sin abrir, y deberan contar
con la aprobacién del Supervisor de obras. Se recomienda que los fabricantes sean industrias nacionales establecidas
de marca reconocida y sus productos de calidad comprobada.

Antes de comenzar los trabajos se debera efectuar una revisién de las superficies que se cubrirdn de todo desperfecto
que se encuentre. Las superficies ademas deberan estar completamente secas.

Muestras

Antes de ordenar sus materiales el Contratista sometera a la aprobacion del supervisor de obras, muestras de todos y
cada uno de los tipos de determinado color y cuando éstos cuenten con la aprobacién final, las pinturas a ponerse en
obra, deben ser razonablemente iguales a dicha muestra.

Las muestras seran de 11" x 17" pintadas sobre pared terminada. (Incluye paredes y vigas).
Limpieza y Proteccion

Ademas de los requisitos sobre limpieza expresados en las Condiciones Generales, el Contratista al terminar su trabajo,
debera remover toda pintura de donde se haya derramado o salpicado y reparar las superficies dafiadas, incluyendo
artefactos, vidrios, muebles, herrajes, etc. de una manera satisfactoria para el supervisor de obras.

El Contratista debera suministrar y colocar cobertores de género en todas las areas donde esté pintado, para proteger

totalmente los pisos y otros trabajos de cualquier dafio.
Preparacion de las Superficies

En superficies nuevas, sin excepcion, se debe eliminar todo el polvo o sustancias extrafas. Los aditivos para el curado
del concreto deberan ser eliminados, o dejar expuestas las superficies a la intemperie por varios meses. Antes de pintar
una superficie de cemento debe dejarse transcurrir por lo menos 30 dias para que el concreto este totalmente fraguado.

De lo contrario la humedad y sustancias alcalinas seguiran saliendo y podrian dafar la pintura.

Cualquier problema de infiltracion o humedad debera ser corregido antes de pintar. Los agujeros y grietas deberan ser
rellenados con masilla. La masilla debera dejarse secar y lijarse suavemente hasta obtener una superficie pareja y lisa

al tacto.

Las superficies metélicas deberan estar libres de herrumbre, pelicula de laminacion, grasas, etc., en caso contrario,
limpiese a fondo con medios mecanicos. Estos medios pueden ser lija, cepillo de acero o removedor de dxidos
recomendados por el fabricante de pinturas.
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Para el caso de paredes existentes debera considerar la preparacion de superficie que contempla limpieza, lijado, retiro

de polvillo y limpieza final con lanilla
Aplicacion de Selladores

A las estructuras metalicas, verjas, barandales y cualquier otro elemento metalico no galvanizado, se les aplicara una
base de pintura anticorrosiva consistente en dos manos de pintura anticorrosiva, formulada con pigmentos
anticorrosivos de alta calidad en una resina alcalina, previo a recibir el acabado final.

Aplicacion de Acabado Final.

Previo a la aplicacion del acabado final de las superficies con pinturas acrilicas, pinturas de aceite y barnices, pintura

epodxica se deberan aplicar las bases definidas en planos.
Pintura en Fascia (h=0.40 m -0.80 m):

- Se aplicard 2 manos de pintura de resina acrilica hidrofobica de gran rendimiento y resistencia a la alcalinidad
de particulas hidrofébicas, resistente a hongos y manchas, equivalente o superior, de presidn positiva.

Pintura en estructura metalica de techo:

- En superficies metélicas se aplicardn dos manos de esmalte anticorrosivo para metales con resina alquidica y
pigmentos anticorrosivos con contenido de sélidos minimo de 48 +1% por peso, acabado mate.

Tiempos y Condiciones para Aplicar la Pintura
El trabajo de pintura no se hara durante tiempo nebuloso o de extrema humedad o lluvia.

La aplicacion de toda la pintura se recomienda sea con brochas, rodillos o pistola, el tiempo promedio entre cada mano

de pintura sera de 24 horas.

Todo el material de pintura debera aplicarse parejo, libre de chorreaduras, manchas, parches y otros defectos. Todas
las manos seran de la consistencia debida y sin marcas de brocha o rodillo. Se recomienda usar diluyente en la
proporcién indicada por el fabricante de las pinturas. No se deberd usar gasolina para adelgazar las pinturas

anticorrosivas y aceites.

El Supervisor de obras hara que se corrijan todos los defectos. El Contratista suplira lija, masilla, diluyentes, pinturas,
herramientas, etc. para efectuar todas aquellas reparaciones que demande el supervisor de obras. Los costos en que
se incurran en concepto de reparaciones de trabajos de pinturas por mala aplicacién de los materiales, materiales o
marcas no autorizadas, materiales defectuosos, mano de obra no calificada o por no seguir las instrucciones del
fabricante para aplicar sus productos, seran por cuenta del Contratista, no teniendo derecho a ningiin reembolso por

gastos adicionales.
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En las superficies de metal, el Contratista removera grasa y tierra con benzina; raspara eI oxido y la pintura defectuosa
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hasta dejar expuesto el metal; retocara estos defectos con el imprimador respectivo y limpiara todo el trabajo antes de
limpiarlo.

Tiempos y Condiciones para Aplicar la Pintura
El trabajo de pintura no se hara durante tiempo nebuloso o de extrema humedad o lluvia.

La aplicacion de toda la pintura se recomienda sea con brochas, rodillos o pistola, el tiempo promedio entre cada mano
de pintura sera de 24 horas.

Todo el material de pintura debera aplicarse parejo, libre de chorreaduras, manchas, parches y otros defectos. Todas
las manos seran de la consistencia debida y sin marcas de brocha o rodillo. Se recomienda usar diluyente en la
proporcion indicada por el fabricante de las pinturas. No se debera usar gasolina para adelgazar las pinturas
anticorrosivas y aceites.

El Supervisor de obras harad que se corrijan todos los defectos. El Contratista suplira lija, masilla, diluyentes, pinturas,
etc. para efectuar todas aquellas reparaciones que demande el Supervisor de obras. Los costos en que se incurran en
concepto de reparaciones de trabajos de pinturas por mala aplicacién de los materiales, materiales o marcas no
autorizadas, materiales defectuosos, mano de obra no calificada o por no seguir las instrucciones del fabricante para
aplicar sus productos, serdn por cuenta del Contratista, no teniendo derecho a ningin reembolso por gastos
adicionales.

En las superficies de metal, el Contratista removera grasa y tierra con benzina; raspara el 6xido y la pintura defectuosa
hasta dejar expuesto el metal; retocara estos defectos con el imprimador respectivo y limpiara todo el trabajo antes de
limpiarlo.

Pruebas de espesores de pintura.
Medidor de espesor de pelicula himeda (galgas o peines).

Deberd cumplir con la norma ASTM D 4414 "Practica estandar para la medicién de espesor de pelicula himeda de

revestimientos organicos por medio de calibradores entallados".
Caracteristicas:
Precision = 0.2 Mils Promedio (Rango 1-80 Mils)
Cumple con ANSI / NCSL Z540-1 o Mil Std 45662A segun corresponda cuando se solicita con certificacion.
Instrucciones de uso
e Colocar el calibre sobre pelicula himeda en dngulo de 90 °

e Presione en la pelicula
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e Retirar y notar el diente méas profundo con pintura en él y el siguiente diente superior que no esté recubierto
e El espesor de la pelicula hiumeda se encuentra entre estas dos lecturas
e Limpiar el instrumento en cualquier disolvente adecuado inmediatamente después del uso

e Eldibujo indica que el diente marcado con 3 mils esta cubierto con la pintura himeda y el diente marcado con
4 mils no esta cubierto. Esto indica que el espesor de la pelicula himeda verdadera del material esta entre 3 y
4 mils de espesor.

Sustrato

Pintura

Para determinar el peso seco se puede utilizar la siguiente formula:

Espesor himedo * Sé6lidos por volumen %
100

Espesor seco =

10. Mano de Obra

Todo el trabajo ha de ser hecho por personal calificado. Todo material debera aplicarse parejo, libre de chorreaduras,
manchas, parches y otros defectos. Todas las manos seran de la consistencia debida y sin marca de brocha. Las brochas
empleadas deberan ser de la mejor calidad y en buenas condiciones.

Todo el trabajo terminado sera uniforme en cuanto a color y lustre se refiere. Para la aplicacion de pintura podréa usarse
rodillo.

Las segundas manos se aplicaran con pintura de un tono ligeramente diferente a la primera mano, debiendo esta
diferencia, ser facilmente visible.

Forma de pago:
La forma de pago sera de acuerdo al siguiente desglose:
v"m en fascia seguin se indique en la lista de cantidades.

El contratista debera considerar en el costo unitario la proteccion de paredes y ventanas vecinas, asi como cualquier
ambiente aledafo.
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Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de
la actividad.
CAPITULO 06: OBRAS HIDROSANITARIAS
A) ALCANCE

Esta seccion incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y provisiones necesarias
para efectuar las instalaciones completas de los sistemas de: Drenaje Pluvial y Sistema de bombeo, para el proyecto:
“Mejoramiento y equipamiento del hospital departamental comandante Hilario Sanchez Vasquez del municipio de
Masaya". Todos los elementos del sistema seran completamente nuevos. Las instalaciones seran acuerdo a los Planos,
estas Especificaciones, el Método o Recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se mencionaran

posteriormente.
B.) NORMAS

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberdn ser instalados y aprobados de acuerdo con los
requerimientos de las Normas Nacionales: Guias Técnicas para el Disefio de Alcantarillado Sanitario y Sistemas de
Tratamiento de Aguas Residuales del Instituto Nicaragiiense de Acueductos y Alcantarillados (INAA); Normas
Técnicas para el abastecimiento y potabilizaciéon del agua, INAA. (NTON NTON 09 007-19. Asi como de acuerdo
al National Standard Plumbing Code, version 2015. También se debera hacer uso de las buenas practicas de la
ingenieria para lo cual la mano de obra debera ser de primera clase sujeta a aprobacion de El Supervisor.

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, nomenclatura y uso correcto de tuberias,
accesorios y equipos, las normas y estandares de la American Water Works Association (AWWA), American Society for
Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., serdn usados como base, a los requerimientos minimos aceptables en la obra.

C.) TUBERIAS Y ACCESORIOS

Tuberias de PVC para agua potable, aguas sanitarias y pluvial

A- Las tuberias para drenaje sanitario y pluvial seran de PVC SDR 41, conforme ASTM D2241 en su edicion mas
reciente, con accesorios sanitarios de campana tipo dwv para uniones con cemento solvente (pega PVC gris). Los
cambios de direccién se efectuaran con yee 45 Grados, tee sanitaria y codo de 45 grados. No se permitira el
calentamiento de los extremos de los tubos para ensancharlos y usarlos como acople entre tubos. Usense los

acoples o camisas hechas por el fabricante de la tuberia.

B- Las tuberias de agua potable serdn de PVC con especificacion SDR-13.5 para didmetros de %", SDR-17 para
didmetros de %" hasta 2", y SDR-26 para didmetros mayores de 2", asi como acero galvanizado ASTM A-120 y
seran instalados de acuerdo a los Planos.
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C- Latuberia de Hierro galvanizado sera utilizada en todos los tramos verticales y en aqueIIos donde la tuberia quede
expuesta a las condiciones ambientales, se utilizara tuberia de Hierro galvanizado en todas las conexiones de los
diferentes equipos de bombeos y sus sistemas de valvuleria. Esta serd ASTM A53 grado 40 grado “B".

D- La profundidad minima de la tuberia sera de 1.20 m. en areas de circulacion vehicular, y 0.40 m bajo andenes, pisos

y areas verdes.

E- Los accesorios de PVC seran cédula 40 y deberan cumplir con las normas ASTM-D-2466-69. Los accesorios de
empaque de goma deberan cumplir la especificacién ASTM D-3212 y estar capacitados para acoplarse con las

tuberias, de acuerdo al sistema de unién seleccionado.

F- El pegamento a suministrarse debe cumplir con la Norma D-2564, la cual rige las Especificaciones para el Cemento
Solvente. Esta es una solucion de PVC clase 12454-B. toda la tuberia de agua potable debajo el edificio debera
instalarse expuesta, sujeta por medio de gasas PVC del didmetro correspondiente y fijada por golosos en sus

extremos.

G- En cambios de direccién, cambios de didmetro, valvulas, se construiran bloques de reaccion de concreto f'¢=280

kg/cm2 de acuerdo a planos.

H. - Todo material y equipo debera ser nuevo, provenientes de compafias o empresas acreditadas y aprobadas por
asociaciones similares, debiendo siempre llevar la etiqueta correspondiente que lo identifique.

I. - Todo material especificado como similar aprobado, significa que es aceptado por el Supervisor de Obras del
Contrante como producto igual e idéntico al especificado. El Contratista deberad someter las caracteristicas técnicas
para su debida aprobacion. Todo material que no esté de acuerdo a estas especificaciones puede ser rechazado antes
o después de la instalacion.

J. - Todo equipo o material defectuoso o dafado durante su instalacién o prueba, serd reemplazado a entera
satisfaccion del Supervisor de Obras, sin costos adicionales para el Contratante. Todas las partidas de materiales y
equipos requeridos tendran que ser aprobadas por el Supervisor de Obras y deberan ser sometidos a su analisis treinta
(30) dias a mas tardar después de la adjudicacion del respectivo Contrato.

Para la aprobacion de los materiales se requieran 3 copias de dibujos del material e informacién técnica o de los
catalogos del fabricante y su literatura técnica descriptiva de las condiciones de funcionamiento y método de
fabricacion.

K. - Toda la mano de obra sera realizada de acuerdo a las mejores normas de esta etapa de la obra, empleando el

Contratista personal especializado, competente y capacitado para el grado de dificultad de la obra.
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L. - Las tuberias no seran cubiertas sin antes haber sido revisadas por el Supervisor de Obras. Cualquier cambio en la
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colocaciodn, el alineamiento de las tuberias debera ser incorporado con anotaciones en los planos. Tales cambios sélo
podran ser efectivos con la anuencia del Supervisor de Obras.

M. - Antes de hacer cualquier conexidn, el Contratista debera proceder a la desinfeccién de todos los sistemas de
abastecimiento de agua en presencia del Supervisor de Obras. La desinfeccién serd con una solucion de hipoclorito de
calcio, de concentracién tal, que el cloro residual en las tuberias sea de 20 ppm después de 24 horas de contacto. Las
tuberias se lavaran después de la desinfeccidén, mediante la circulacion del agua hacia el extremo de la tuberia de
limpieza.

N. - El Supervisor de Obras solicitara al contratista las muestras necesarias de diferentes puntos del sistema en
receptaculos debidamente esterilizados, para el examen bacterial respectivo. La desinfeccién se repetira hasta que las
pruebas indiquen la ausencia de contaminacion por lo menos durante dos dias (48 horas). El sistema no sera aceptado,
sino hasta que se obtengan los resultados bacterioldgicos satisfactorios.

O. - Accesorios en general como Tees, Reductores, Codos, Tapones, Valvulas, etc., seran afianzados por medio de
anclajes y bloques de reaccién, a fin de impedir su desplazamiento bajo la presidon del agua. Estos bloques son de
concreto y deben extenderse hasta el suelo virgen de la pared de la zanja y opuesto a la direccién de empuje. La forma
de los bloques dependera del tipo de accesorios que se trata de afianzar. Es conveniente y necesario que el bloque no
cubra las campanas o las uniones de los accesorios.

P.- Cuando una unién sé deflecta para formar una curva vertical, se presenta un empuje hacia arriba o hacia abajo,
segun la deflexién sea en uno u otro sentido. Si el empuje es hacia arriba, el peso del relleno debera ser capaz de
resistirlo; en caso contrario, serd necesario usar como parte del relleno un material mas pesado (balastro o concreto).
Q.- Antes de dejar el trabajo al final del dia, o por paros debido a lluvias u otras circunstancias, se tendra cuidado de
proteger y cerrar con barricadas y/o sefiales de peligro, las aberturas y terminales de los tubos que no hayan sido
tapados, y cualquier material extrafio que se encuentre debera ser removido por cuenta de El Contratista.

R.- Las tuberias del Sistema de Drenaje Pluvial seran construidas con tuberia de PVC SDR — 41 para didmetros de 12"y
menores. Para didmetros mayores sera PVC NOVAFORT salvo que en los planos se indique lo contrario.

E- Aparatos y Accesorios Sanitarios

A. - Los aparatos sanitarios se refieren a todos los aparatos que van conectados en las terminales de las instalaciones
sanitarias. La intencion de estas especificaciones es que todos y cada uno de los elementos del sistema, cuando sean
entregados estén listos para operar satisfactoria y eficientemente, siendo el contratista el Unico responsable de este
resultado. El contratista debera suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se indican en los planos y que seran a

entera satisfaccion del Supervisor de Obras. El contratista sera el responsable por roturas o dafios que resultaren por
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el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacion de estas especificaciones, 0 por no regirse con los planos
y correra por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese necesario hacer para la perfecta instalacion del sistema.

B. - Las piezas seran de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a disefio,
vitrificacion, absorcion, ausencia de deformacién, decoloracién y funcionamiento, las normas American Nacional
Standard ANSI A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

C. —El contratista debera suministrar los accesorios segun se detalla en la siguiente tabla:

A OBRAS EXTERIORES EN CISTERNA

01 Valvula Flotadora Pesada Bronce, Didmetro: 3",Cuerpo: Bronce fundido, Conexién: Rosca NPT — Hembra;
Presién Maxima de Trabajo: 125 PSI

02 Macromedidor de 3" turbina tipo woltman PROPULSOR DE TRANSMISION MAGNETICA, CAMARA SECA,
ISO 4064 CLASE B.

03 Valvula check de 3" de diametro, cuerpo de bronce.

F- Verificacion de condiciones existentes.

El Contratista antes de comenzar la obra, deberd examinar todo el trabajo adyacente del cual el sistema de drenaje
residuales dependa, de acuerdo con la intencién de estas especificaciones. Verifiquense todas las instalaciones que tenga
que removerse e informese al Gerente de Obras/Supervisor cualquier condicién que justifique al Contratista de no
efectuar un trabajo de primera clase. No se eximira al contratista de ninguna responsabilidad por trabajo incompleto o
defectuoso, inclusive las areas adyacentes a menos que El Contratista lo haya notificado al Gerente de Obras/Supervisor
por escrito y éste lo haya aceptado y aprobado antes que el contratista empiece cualquier parte del trabajo. Cualquier
conflicto que se presente debido a falta de verificacion de las condiciones existentes por parte de El Contratista, debera
ser resuelto por El Contratista sin costo ni tiempo adicional para El Contratante.

G- Coordinacion en el trabajo

Sera responsabilidad del contratista efectuar la coordinacidn necesaria y en su debida oportunidad con otras secciones
tales como climatizacién, electricidad, mamposteria, hormigén, etc., a fin de efectuar la obra técnicamente correcta, bien
coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberan tomar todas las precauciones necesarias para proteger todos los aparatos, equipos, accesorios, etc. fallas,
ralladuras, golpes, etc., seran suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serad el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los materiales, equipos,
accesorios, por violacion de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por los planos y las presentes
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especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera necesario para la perfecta instalacion de todos
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los sistemas a satisfaccion del Gerente de Obras y el Contratante.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, seran efectuadas por plomeros de primera clase y reconocida
experiencia en el ramo. Personal de dos afos de experiencia podran ser usados como auxiliares o ayudantes.

Cualquier conflicto que se presente debido a falta de coordinacion entre las especialidades por parte de El Contratista,
debera ser resuelto por El Contratista sin costo ni tiempo adicional para El Contratante.

El Supervisor/Gerente de Obra, tendréa la facultad de retirar de la obra a cualquier personal profesional, técnico, obrero,
que segun su criterio no cumpla con la suficiente capacidad laboral o no presente un comportamiento ético adecuado.

H- Planos

En general el alineamiento, separacién entre las tuberias son esquematicos, igualmente todas las esperas o drenaje de
equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didmetros y pendientes indicados en los planos y notas generales del
proyecto.

L- Planos de Taller e Informacion Requerida

El Contratista debera suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacion y datos pertinentes, para
todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales seran remitidos al Gerente de Obras/Supervisor
para su aprobacion antes de que sean ordenados, construidos o instalados. El Contratista no realizard ninguna actividad
previa presentacion y autorizacion de los planos de taller.

Cualquier cambio en la localizacién o alineamiento de las tuberias debera ser incorporado, con anotaciones en los planos

y sometido al Gerente de Obras para su aprobacion.

La aprobacién por el Gerente de Obras/Supervisor de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o su
localizacion, no relevara a El Contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las dimensiones, tamafio,
cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para ejecutar eficientemente los requerimientos y el propésito
de los documentos de contrato. Tal aprobacion no relevara al contratista de la responsabilidad por errores y omisiones

de cualquier tipo que se encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al Gerente de
Obras/Supervisor de tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:
Planos planta perfil con niveles definitivos de tuberias drenaje sanitario.
Arreglo de equipos de bombeo con sus tuberias y accesorios de succion y descarga.

Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como climatizacién, electricidad, etc. o
aclaracion de los mismos sistemas involucrados para su instalacion.
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Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.
Localizacion y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles sanitarios.
J- Aprobacion previa de tuberias

Los tubos seran aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC. Las pruebas de los
tubos seran hechas en laboratorio designado por el Gerente de Obras/Supervisor y el costo de las pruebas serd pagado
por EL CONTRATISTA.

Las pruebas de alineamiento y ex filtracion seran realizadas antes del relleno de la zanja.
K- Disposiciones varias
1.- Trabajos defectuosos

Si la inspeccién o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra seran reemplazados o

reparados, la inspeccion y las pruebas seran repetidas.
2.- Limpieza o Ajuste

Todo el equipo, tuberia, valvulas, accesorios y artefactos seran limpiados de grasa, residuos de metal y sedimentos que
se hayan acumulado por la operacién del sistema durante la prueba.

Todo descoloramiento o cualquier otro dafo al acabado, equipo o accesorio seran reparados por el contratista sin costo

adicional para el Contratante.

3.- Proteccion Anticorrosiva

Todos los tramos de tuberias de acero galvanizado deberan ser protegidos con dos manos de pintura anticorrosiva.
4.- Juntas

No se permitira el corte en angulos de las tuberias para formar codos.

4-1.- Juntas roscadas:

Se haran juntas roscadas con filete adosado de la ANSI que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con cinta Teflon para

tuberia aplicada a la rosca macho solamente.
4-2.- Juntas entre material ferroso y no ferroso:

Las juntas entre tuberia de hierro con tuberias de material no ferroso y en los otros lugares indicados en los planos, se

haran con uniones de comprensién o adaptadores PVC.

4-3.- Uniones:
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Las tuberias se proveeran con uniones en donde sea necesario para permitir la remocion de las valvulas y equipo para el
mantenimiento o reparacidon. Las uniones no se ocultaran en las paredes a menos que vayan provistas de paneles de
acceso.

4.4.- Juntas Embutidas:

Solo se permitiran las juntas embutidas en los sellos de las trampas o en las entradas de las trampas. Se usaran accesorios
de drenaje de campana para hacer las conexiones de unién donde sean practicadas.

5.- Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero galvanizado de didmetro
interno de por lo menos ¥2" mayor que el didmetro externo del tubo que atraviesa. Todas las camisas deben quedar
ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier tubo que atraviese paredes y pisos impermeabilizados deberan
proveerse con camisas a prueba de agua, aprobados.

Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran escudos. Estos seran de
hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y seran fijados a la tuberia o su recubrimiento y retenidos
en su sitio por resortes internos de tension o con tornillos de sujetar.

6.- Cambios de Diametro o direccion

Los cambios de tamano en las tuberias o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se haran por medio de piezas
de reduccion apropiadas. Los cambios de direccidn se haran por el uso apropiado de pieza en forma de “Y" de ramal a
45°, por codos de radio corto o largo y cambio de direccion de ¥, 1/6, 1/8, 1/16 de circulo y por combinaciones de estas
piezas o de piezas equivalentes. Se podran usar Tees sanitarias sencillas o dobles y angulo recto en las lineas de drenaje,
solamente donde el cambio de direccién de la corriente es del horizontal al vertical, o del vertical al horizontal y podran

usarse para hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso y el piso inmediato superior.
7.- Disposiciones Varias

7.1.- En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista debera cortar y enroscar los tubos de tal manera que las

roscas sin cromar no queden visibles cuando el trabajo quede terminado.

7.2.- El Contratista podra hacer cambios menores sin costo adicional para el Contratante. Estos cambios seran aprobados
previamente por el Gerente de Obras.

7.3.- Las tuberias del sistema interior de aguas negras hasta 4"de didmetro tendran una pendiente de 2% y no menos de
1% para 6" de didmetro. El sistema de aguas pluviales tendra una pendiente de 1%, salvo indicacion contraria.

7.4.- Todos los tubos horizontales de ventilacién estaran libres de combas, teniendo si, una pendiente de 0.5% hacia el

desague vertical mas proximo.
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7.5.- Todos los niveles indicados en los planos deberan ser verificados en la obra por El Contratista antes de iniciar la
instalacion de tuberias y antes de iniciar la construccion de los elementos que constituyen el sistema de recoleccion de
aguas negras. El Contratista sera el responsable de garantizar el adecuado funcionamiento del sistema.

11. Canal de techo
A. Canal PVC

Los canales PVC seran tipo canoa liso color blanco, de 4" con dimensiones en 3, 4 y 6 m, de longitud seguin corresponda;
la canoa de PVC debera ser resistente a la intemperie y a los rayos UV, disefio liso y sin costuras garantiza que no haya
fugas ni derrames.

Es responsabilidad del contratista garantizar la adecuada instalacidn, fijacién y hermeticidad de los canales a instalar.
12. Canales rectangulares de zinc para drenaje pluvial

A - Los canales rectangulares para drenaje pluvial seran de lamina de acero galvanizada con zinc de calibre 24 estandar
de alta calidad y resistencia prepintada, incluida sus tapas en los extremos y caja para conexién con bajante PVC.

B - La formay doblado del canal pluvial deberd permitir su buen funcionamiento de acuerdo al sitio donde sera emplazado
ya sea fijado a un elemento clavador de techo o adosado a una pared existen. La construccion del canal debera cortarse,
doblarse y soldarse con los las herramientas y mano de obra calificados.

C - La pendiente minima del canal sera del 0.5%.

D - Los soportes del canal seran de platina de metal de %" de espesor anclados a paredes con pernos. La distancia entre
soportes debera garantizar la estabilidad del canal y de su pendiente longitudinal.

E — Los canales existentes deberan impermeabilizarse en su superficie en contacto con el agua con un producto
elastomerico especificado para tales propositos como Fasty o similar.

13- Instalacion de canales pluviales PVC, metalicos, y bajantes.

Pruebas de hermeticidad

La prueba de hermeticidad en canales pluviales, PVC, metalicos y bajantes consistira en:

La prueba de agua se aplicara al sistema de drenaje de canales pluvial aéreos, por parte o tramos definidos por la
longitud de captacion de cada canal, todos los bajantes correspondientes a los tramos de bajantes en pruebas, seran
tapados herméticamente y se llenara de agua limpia hasta el desborde.

El agua se mantendra dentro del sistema por lo menos 15 minutos antes de comenzar la inspeccién. La prueba se
realizard por al menos 4 horas tiempo en el cual no debe presentarse variacion en los niveles de agua. Si hubiera
pérdida en los niveles de agua, El Contratista debera revisar y reparar los tramos defectuosos y repetir la prueba las
veces que sea necesario hasta que esta sea satisfactoria para El Supervisor.

En caso de detectar fugas se procedera a reemplazar los tramos o zonas y accesorios donde se detecte dichas fugas.

Forma de pago:
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El pago se realizard conforme al tipo de unidad de cada item o actividad y al precio establecido en el contrato. El

>
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contratista debe incluir todos los materiales, mano de obra, equipos, etc. que haya que incorporar para el buen
desempeno y terminacion cabal de todas las actividades.
Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.

CAPITULO 07: CLIMATIZACION

INTRODUCCION

El presente documento técnico estd basado en realizar la desinstalacién, reinstalacién y mantenimientos de los aires
acondicionados que se ubican en la cubierta de techo, laminas que seran reemplazadas por nuevas en los edificios
indicados en el plano. Las ldminas estan representadas en color azul en el dibujo arquitectdnico.

Esta especificacion técnica contempla la calificacién del personal técnico asignado para el mantenimiento de los aires
acondicionados, garantizando de esta manera un servicio de calidad.

Para la conservacién de los equipos de aire acondicionados existente en el mantenimiento consiste en:

1. El contratista de climatizacion debe garantizar la correcta operacion de mantenimiento general en los equipos de
climatizacién y la puesta en marcha ajustado al manual de mantenimiento, instalaciéon y operacion indicadas en
alcances de obras.

MATERIALES Y METODOS PARA EQUIPOS EN MANTENIMIENTO

Todos los materiales y equipos de aire acondicionado deben ser instalados en forma nitida por especialistas
competentes en cada rama. La instalacién de cualquier material que no se ajuste a estas normas puede ser rechazado
por la Supervision y/o el especialista electromecénico y serd removido y reinstalado sin costo adicional para el
Contratante. El contratista es responsable de la seguridad y buena condiciéon de los materiales y componentes
instalados hasta la aceptacion por el supervisor. Todos los materiales deben ser almacenados para prevenir dafios o
deterioro antes de su instalacién.

El Contratista del sistema de aire acondicionado debera proporcionar lo siguiente requerimientos al personal técnico
y supervision:

> Materiales y equipos segun especificaciones.

» Indumentaria (cascos, botas, guantes, etc.) apropiada para estos trabajos a su personal. Las herramientas y el
equipo necesario. Mano de obra y supervisién profesional (Ingeniero).

> Con el personal y los materiales descritos anteriormente, el Contratista deberd ejecutar los siguientes
trabajos:
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1. Transporte de materiales para el traslado al sitio de la obra.

qICRRRAGY

2. Montaje de equipos sobre bases o estructuras (Izaje), fabricacién de estructuras, siguiendo los alcances
de obras y planos.
3. Reinstalacion de tuberias de refrigeraciéon con su aislamiento térmico del tipo elastomérico y sus

accesorios para un trabajo eficiente como, uniones, soportes, codos, armaflex, etc.

4. Interconexiones de cableado en los equipos de aire acondicionados tipo Split incluyendo los accesorios
e instalacion, programacién y alambrado de los controles.
5. Entrega de Acta de Recepcidn.
MANTENIMIENTO DE LOS AIRE ACONDICIONADOS
Este servicio completo debera de incluirse con inspecciones periddicas en las pruebas de puesta en marcha los equipos
con personas debidamente entrenadas con los ajustes necesarios que se deben de realizar en campo: programacién
en los controles, balanceo de aire, ajuste de humedad, engrases, lubricacion, limpieza y reposicion de partes que se
hicieran necesarias durante el mantenimiento General.
Se realizardn tres mantenimientos preventivos cada/3meses y un general al afo.
Mantenimientos General:

e Limpieza con agua jabonosa al evaporador con hidro lavadora de alta presién.

e Limpieza con agua jabonosa al condensador con hidro lavadora de alta presion.

e Revision, limpieza, engrase y apriete de los componentes eléctricos y electrénicos del equipo.

e Ajustes necesarios: carga de refrigerante, medicion de presiones del refrigerante, mediciones de voltaje,
amperios y velocidades, incluyendo la medicion de temperatura en el ambiente.

e Revision, limpieza, desinfeccidn engrase y ajustes de los motores eléctricos, fan y blower.

e Limpiezay desinfeccién en la bandeja de filtros.

e Carga de refrigerante

GARANTIAS
El Contratista garantizara todo trabajo, materiales que provea, que estén de acuerdo con los requerimientos de planos

y especificaciones.

Igualmente garantizara calidad de mano de obra utilizada, debiendo ser esta de primera clase:

Se garantizara por 6rdenes de trabajo todos los equipos en mantenimiento de aire acondicionado tipo split 1 a 1,
materiales y mano de obra suplidos para instalar los sistemas objeto de estas Especificaciones estén libres de defectos

y de vicios ocultos.
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Forma de pago:

El pago se realizard conforme al tipo de unidad de cada item o actividad y al precio establecido en el contrato. El
contratista debe incluir todos los materiales, mano de obra, equipos, etc. que haya que incorporar para el buen
desempefio y terminacion cabal de todas las actividades.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de

la actividad.
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CAPITULO 08: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Disposiciones Generales

Esta se refiere a la entrega del proyecto debidamente concluido y funcionando perfectamente todas y cada una
de sus partes que lo integran; con las pruebas debidamente concluidas y aprobadas por el supervisor de obras.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberan estar subsanados
y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un acta de recepcion final tanto
en la Bitacora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra concluida técnicamente a satisfaccion del
contratante y/o del supervisor de obras.

Limpieza Final

Esta seccion se refiere exclusivamente a la disposicion de todo tipo de escombros que resultaron de la
construccién, asi como de los envases de los materiales que se usaron en la misma.

Todos los desechos y escombros, provenientes de las reparaciones varias o demoliciones o materiales de
excavacion, asi como toda la basura de los envases de los materiales, como cajas, bolsas y toda la hierba que crece
en el predio donde ha sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etc. deberd ser cortada y traslada a
los botaderos municipales. El Contratista sera responsable por el traslado de todos los desperdicios producto de
dicha limpieza a un lugar fuera del area del proyecto y sera también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de
la localidad la ubicacion del sitio para la disposicion final de este material, conseguir los permisos necesarios para
tal efecto, y presentarle al Supervisor de obras la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad,
para que éste dé su aprobacién.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de relso, es entendido que estos
materiales son propiedad del MINSA.

Los materiales inflamables deberan ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en los lugares
que el Supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a terceras personas.

Forma de pago

La forma de pago sera en Glb, al precio establecido en el contrato. No se tomara en cuenta como pago aquellas
areas que se encuentren sucias por causa del contratista fuera del perimetro del proyecto, sin embargo, el
contratista debera limpiarlas sin ningun costo adicional al Contratante.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.
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ALCANCES DE OBRA
LISTA DE CANTIDADES
p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
A OBRAS CIVILES
I PRELIMINARES
010 | DESALOJO
Desalojo de escombros producto de demoliciones y
01 . . . . . Glb 1.00
desinstalaciones a 5 km de distancia. Segun planos y E.T.
II ULTRASONIDO
010 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y
01 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 52.91
ET.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
02 |standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 52.91
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 3 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
03 desarrollo variable, corte en pared y sello con - 760
impermeabilizante, equivalente o superior. Segin Planos y '
ET.
Il | HOSPITALIZACION MEDICINA INTERNA
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 Degnstal/aaon Ide cubierta metalica de techo, incluye 2 19415
hojalateria. Segun planos y E.T.
02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 50.00
03 | Desinstalacion de vigas metalicas. Segun Planos y E.T m 20.00
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalacion de estructura metdlica A-36 para
01 regmplazo de (-?'Iemento's metélicgs des'instaladfas, incluye Ibs 1,248.06
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y
E.T.
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y
02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 194.15
E.T.
Cubierta de lamina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 194.15
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Flashing tipo 5 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.
04 |D=22", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 42.57
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 4 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
05 |desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 9.12
ET.
IV | HOSPITALIZACION CIRUGIA
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 De.smstallaaon ,de cubierta metdlica de techo, incluye m2 141.40
hojalateria. Segun planos y E.T.
02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 35.00
03 |Desinstalacion de vigas metalicas. Segun Planos y E.T m 10.00
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalaciéon de estructura metélica A-36 para
01 reemplazo de elementos metélicos desinstalados, incluye Ibs 750.18
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y '
E.T.
Mantenimiento de estructura metdlica. Incluye lijar, limpiar y
02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 141.40
E.T.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), m? 141.40
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 5 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.
04 D=22", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 31.54
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 4 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
05 |desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 8.96
E.T.
\' HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICIA
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 De.sinstallacién lde cubierta metélica de techo, incluye 2 230,48
hojalateria. Segun planos y E.T.
02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 50.00
03 | Desinstalacién de vigas metalicas. Segun Planos y E.T m 20.00
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
01 Suministro e instalacién de es:cr.uctura metélica A—3-6 para| 1,248.06
reemplazo de elementos metalicos desinstalados, incluye
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PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planosy
ET.
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y
02 | aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 230.48
ET.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 230.48
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 5 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.
04 |D=22", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 51.42
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 4 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
05 |desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 8.96
E.T.
VI | ADMINISTRACION Y REHABILITACION
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 Deﬁnstal/acién Ide cubierta metdlica de techo, incluye 2 189.99
hojalateria. Segun planos y E.T.
02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Seguin Planos y E.T m 30.00
03 | Desinstalacion de vigas metalicas. Segun Planos y E.T m 20.00
04 Desi’nstalacién de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m. " 42.44
Segun planos y E.T.
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalacion de estructura metdlica A-36 para
01 regmplazo de glementqs metélicgs des.instalad,os, incluye Ibs 995.76
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y
E.T.
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y
02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 189.99
ET.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), m? 189.99
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 1 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
04 | desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 19.39
E.T.
Flashing tipo 2 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.
05 |D=16", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 26.27
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! TODES JUNTZS, VAMOS ADELANTE !
# SOMOS CON DANIEL... ADELANTE !
CON EL FRENTE... ADELANTE !

O MINISTERIO DE SALUD
PUEBL Complejo Nacional de Salud "Dra. Concepcién Palacios,

QUE VENCE‘ Costado

Colonia 1ero. de mayo, Managua, Nicaragua.
PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

TODES JUNTES,

Y TODES JUNTES,

PORQUE HAY PATRIA,
PORQUE HAY PAZ !
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Flashing tipo 3 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
06 Fiesarrollo ”variable, Forte en pargd y ,seIIo con| 19.04
impermeabilizante, equivalente o superior. Segun Planos vy
ET.
Forro de fascia con ldamina de micro concreto de 12 mm
07 |espesor, h=40-80 cm con acabado cementicio. Incluye| m 42.44
refuerzo de estructura. Segun planos y E.T.
030 | PINTURA
Pintura en fascia (h=040-080 m) con pintura
impermeabilizante de gran rendimiento y resistencia a la
01 |alcalinidad de particulas hidrofobicas, resistente a hongos y| m 42.44
manchas (dos manos), equivalente o superior. Segun planos
y ET.
VII |ESTADISTICA, FARMACIA
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 De.sinstallacién ’de cubierta metélica de techo, incluye 2 74,39
hojalateria. Segun planos y E.T.
02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 30.00
03 | Desinstalacion de vigas metalicas. Segun Planos y E.T m 20.00
04 Desilnstalacién de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m. - 59.30
Segun planos y E.T.
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalaciéon de estructura metélica A-36 para
01 regmplazo de (?Iemento§ metélicgs des'instaladf)s, incluye Ibs 995.76
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y
E.T.
Mantenimiento de estructura metdlica. Incluye lijar, limpiar y
02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 74.39
E.T.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26
03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 74.39
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Forro de fascia con ldmina de micro concreto de 12 mm
04 |espesor, h=40-80 c¢cm con acabado cementicio. Incluye| m 29.30
refuerzo de estructura. Segun planos y E.T.
Flashing tipo 1 con l&mina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
05 |desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 6.53
E.T.
jCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! ToDes JUNTES, VAMOS ADELANTE !
# SOMOS MINISTERIO DE SALUD gy e L
CON EL FRENTE... ADELANTE !

PUEBLO Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

QUE VENCE‘ Costado

Colonia 1ero. de mayo, Managua, Nicaragua.
PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

TODES JUNTES,

Y TODES JUNTES,

PORQUE HAY PATRIA,
PORQUE HAY PAZ !
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Flashing tipo 2 con lamina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.
06 |D=16", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 11.39
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.
Flashing tipo 3 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
07 desarrollo variable, corte en pared y sello con " 6.53
impermeabilizante, equivalente o superior. Segun Planos y '
E.T.
030 |PINTURA
Pintura en fascia (h=040-080 m) con pintura
impermeabilizante de gran rendimiento y resistencia a la
01 |alcalinidad de particulas hidrofobicas, resistente a hongos y| m 29.30
manchas (dos manos), equivalente o superior. Segun planos
y E.T.
VIII | SALAS DE ESPERAS
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
01 Desi,nstalacién de forro de fascia existente h=0.40-0.80 m. " 50.44
Segun planos y E.T.
020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Flashing tipo 3 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
desarrollo variable, corte en pared y sello con
01 . . . . . m 5.49
impermeabilizante, equivalente o superior. Segun Planos y
ET.
Flashing tipo 4 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
02 |desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 16.47
E.T.
Flashing tipo 6 con ldmina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26. de
03 | desarrollo variable, equivalente o superior. Segun Planos y| m 18.59
E.T.
Forro de fascia con ldmina de micro concreto de 12 mm
04 |espesor, h=40-80 cm con acabado cementicio. Incluye| m 50.44
refuerzo de estructura. Segun planos y E.T.
030 |PINTURA
Pintura en fascia (h=040-0.80 m) con pintura
impermeabilizante de gran rendimiento y resistencia a la
01 |alcalinidad de particulas hidrofobicas, resistente a hongos y| m 50.44
manchas (dos manos), equivalente o superior. Segun planos
y E.T.
IX PASILLO LABORATORIO
010 | DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES
* SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! ggilgmmgzs Y;!;OL:NIT\IQME :

O MINISTERIO DE SALUD
PUEBL Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

QUE VENCE‘ Costad

este Colonia lero. de mayo, Managua, Nicaragua.
PBX (505) 22647730 — 22647630 - Web www.minsa.gob.ni

CON EL FRENTE...

ADELANTE !

TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

01 De5|lnstaIaC|on de cubierta de fibrocemento troquelada. "2 123.08
Segun planos y E.T.

02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 50.00

03 | Desinstalacion de vigas metdlicas. Segun Planos y E.T m 30.00

020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalaciéon de estructura metalica A-36 para

01 regmplazo de glemento:s metélicgs des.instaladf)s, incluye Ibs 1556.72
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y
ET.
Mantenimiento de estructura metdlica. Incluye lijar, limpiar y

02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 123.08
E.T.
Cubierta de lamina de aluminio y zinc ondulada, calibre 26

03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 123.08
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

X PASILLO FARMACIA

010 |DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

01 DeS|,nstaIaC|on de cubierta de fibrocemento troquelada. m2 75 68
Segun planos y E.T.

02 | Desinstalacion de clavadores metalicos. Segun Planos y E.T m 50.00

03 | Desinstalacion de vigas metdlicas. Segun Planos y E.T m 30.00

020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Suministro e instalaciéon de estructura metélica A-36 para

01 regmplazo de (?Iemento.s metallcgs des.mstaladf)s, incluye Ibs 1556.72
arriostres, conexiones y pintura anticorrosiva. Segun planos y
E.T.
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y

02 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 75.68
E.T.
Cubierta de ldmina de aluminio y zinc ondulada, calibre 26

03 standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), m? 75.68
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

XI BODEGA DE INSUMOS MEDICOS

010 |DESINSTALACIONES Y DEMOLICIONES

01 De.smstallaaon ,de cubierta metdlica de techo, incluye 2 1251
hojalateria. Segun planos y E.T.

020 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS

#SOMOS {CRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA!

O MINISTERIO DE SALUD
PUEBL Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

QUE VENCE' Costado oeste Colonia 1ero. de mayo, Managua, Nicaragua.

PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

TODES JUNTES,
CON DANIEL... ADELANTE !
CON EL FRENTE...

VAMOS ADELANTE !

ADELANTE !

TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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p COSTO |COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Mantenimiento de estructura metalica. Incluye lijar, limpiar y

01 |aplicar dos manos de pintura anticorrosiva. Segun planos y | m? 12.51
E.T.

Cubierta de ldmina de aluminio y zinc ondulada, calibre 26

02 |standard, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSI), | m? 12.51
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

Flashing tipo 5 con lémina lisa de aluminio y zinc, Cal. 26.

03 |D=22", corte en pared y sello con impermeabilizante,| m 3.30
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

B OBRAS HIDROSANITARIAS

I CISTERNA

010 | OBRAS EXTERIORES EN CISTERNA
Suministro e instalacion Valvula Flotadora Pesada Bronce,

01 Diametro: 3",Cuerpo: Bronce fundido, Conexién: Rosca NPT | c/u 2.00
— Hembra; Presién Maxima de Trabajo: 125 PSI
Suministro e instalacion Macromedidor de 3" turbina tipo

02 woltman PROPULSOR DE TRANSMISION MAGNETICA, | c/u 2.00
CAMARA SECA, ISO 4064 CLASE B.

03 Suministro e instalacién de valvula Check de 3" de didmetro, u 500
cuerpo de bronce.

II SISTEMA DE BOMBEO DEL HOSPITAL

010 |SISTEMA DE BOMBEO DEL HOSPITAL
Suministro e instalacion de bomba con capacidad de caudal

01 de 325 gpm, ctd=115 ft, potencia 15 hp o segun curva de Glb 100
fabricante, voltaje: 208V/230V, trifasico. 60Hz. Impulsor en ’
acero inoxidable.

Suministro e instalacion de CENTRO DE CONTROL DE
MOTORES con interruptor principal, proteccién contra corto
circuito y sobrecarga por medio de guardamotores,

02 proteccion contra variaciones de voltaje, Gabinete normado Glb 100
(Rotulado, etiquetado, luces piloto, operacion Manual y '
Automatico). Incluye realizar derivacion de alimentacion
desde panel principal hasta ubicacién de panel de bombas
(15 mts).

I DRENAJE PLUVIAL DE TECHOS

010 |SERVICIOS GENERALES

01 Desmsta!aaon de canal.eX|stente,l !ncluye desinstalacion de " 75.00
soporteria metalica y bajante metalico.

# SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! ggilgmﬁ’gzs Yj;’ﬁi,ﬁ;m E !

O MINISTERIO DE SALUD
PUEBL Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios,

QUE VENCE' Costado oeste Colonia 1ero. de mayo, Managua, Nicaragua.

PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

CON EL FRENTE..

ADELANTE !

TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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ETAPA

DESCRIPCION

U/M | CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién atil de 0.20 mtsX 0.20 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segun
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 75.00

03

Suministro e instalacion de tuberia PVC de 4" SDR 41 con
accesorios para bajantes pluviales. Segun planos vy
especificaciones técnicas.

m 24.00

020

NEONATO (BLOQUE QUIRURGICO)

01

Desinstalacién de canal existente, incluye desinstalacién de
soporteria metalica y bajante metalico.

m 30.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.15 mtsX 0.15 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segiin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacion en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 30.00

03

Suministro e instalacion de tuberia PVC de 4" SDR 41 con
accesorios para bajantes pluviales. Segun planos vy
especificaciones técnicas.

m 18.00

030

HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICA

01

Desinstalacion de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metélica.

m 52.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién uatil de 0.30 mtsX 0.30 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segiin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 52.00

040

HOSPITALIZACION GENERAL

01

Desinstalacién de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metalica.

m 32.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metdlico, liso alto
caudal seccién atil de 0.30 mtsX 0.30 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo seguin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacion en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 32.00

050

HOSPITALIZACION MEDICINA INTERNA

01

Desinstalacién de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metélica.

m 42.00

CON DANIEL... ADELANTE !

*SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !

MINISTERIO DE SALUD
PUEBLO Complej acional de Salud "Dra. Concepcién Palacios,

QUE VENCE‘ Costado

este Colonia 1ero. de ma C icaragua.
PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

CON EL FRENTE...

ADELANTE !

TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
PORQUE HAY PAZ !

Y TODES JUNTES,
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ETAPA

DESCRIPCION

U/M | CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.30 mtsX 0.30 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 42.00

060

UCI

01

Desinstalacion de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metalica.

m 31.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.15 mtsX 0.15 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacion en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 31.00

03

Suministro e instalacion de tuberia PVC de 4" SDR 41 con
accesorios para bajantes pluviales. Segun planos vy
especificaciones técnicas.

m 12.00

070

BLOQUE QUIRURGICO

01

Desinstalacion de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metalica.

m 35.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccion util de 0.20 mtsX 0.15 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 35.00

080

FARMACIA

01

Desinstalacién de canal existente incluye desinstalacion de
soporteria metalica.

m 15.00

02

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.15 mtsX 0.15 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacidn en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; seguln planos y especificaciones técnicas.

m 15.00

03

Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.30 mtsX 0.30 mts , incluye soportes
de fijacion, el contratista deberd considerar desarrollo segin
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes

existentes; segun planos y especificaciones técnicas.

m 25.00

*SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! TODES JUNTES, VAMOS

MINISTERIO DE SALUD
PUEBLO Complej acional de Salud "Dra. Concepcién Palacios,

QUE VENCE‘ Costado

este Colonia 1ero. de ma C icaragua.
PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni

CON DANIEL... ADELANTE !

CON EL FRENTE...

ADELANTE !

ADELANTE !

TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,

Y TODES JUNTES,

PORQUE HAY PAZ !
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Suministro e instalacion de tuberia PVC de 4" SDR 41 con
04 |accesorios para bajantes pluviales. Segun planos y| m 12.00
especificaciones técnicas.
090 |SUBDIRECCION
01 Desinsta!acién Id'e canal existente incluye desinstalacién de " 16.00
soporteria metélica.
Suministro e instalacion de canal pluvial Metdlico, liso alto
caudal seccién atil de 0.20 mtsX 0.20 mts , incluye soportes
02 de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segiin - 16.00
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e '
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.
0100 | ULTRASONIDO
01 Desinsta!acién Id.e canal existente incluye desinstalacién de - 18.00
soporteria metalica.
Suministro e instalacion de canal pluvial Metélico, liso alto
caudal seccién util de 0.25 mtsX 0.25 mts , incluye soportes
02 de fijacion, el contratista debera considerar desarrollo segiin - 18.00
condiciones de campo, acople con bajantes existentes e ’
impermeabilizacién en juntas de canal y descarga de bajantes
existentes; segun planos y especificaciones técnicas.
C CLIMATIZACION
I HOSPITALIZACION MEDICINA INTERNA
Desinstalacién y reinstalacion de condensador de aire
acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
del equipo con su debido resguardo. Incluye: En la
01 . - . - . c/u 3.00
reinstalacién realizar mantenimiento general, cambio de
armaflex, elaboracion de cuna de angular y pintura
anticorrosiva.
02 | Desinstalacion de aire acondicionado en mal estado c/u 1.00
II HOSPITALIZACION GINECO-OBSTETRICIA
Desinstalacién y reinstalacion de condensador de aire
acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
del equipo con su debido resguardo. Incluye: En la
01 . - . - . c/u 1.00
reinstalacién realizar mantenimiento general, cambio de
armaflex, elaboracion de cuna de angular y pintura
anticorrosiva.
114 ADMON-RAYOS X, LABORATORIO, REHABILITACION
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p COSTO |COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Desinstalacién y reinstalaciéon de condensador de aire
acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
del equipo con su debido resguardo. Incluye: En Ia
01 . ., . . : c/u 5.00
reinstalaciéon realizar mantenimiento general, cambio de
armaflex, elaboracion de cuna de angular y pintura
anticorrosiva.
02 | Desinstalacion de aire acondicionado en mal estado c/u 1.00
1\") PASILLO FARMACIA
Desinstalacién y reinstalacion de condensador de aire
acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
del equipo con su debido resguardo. Incluye: En la
01 . . . - . c/u 3.00
reinstalacion realizar mantenimiento general, cambio de
armaflex, elaboracion de cuna de angular y pintura
anticorrosiva.
\'} ULTRASONIDO
Desinstalacién y reinstalacion de condensador de aire
acondicionado, Incluye: desconexiones eléctricas y mecanicas
01 dgl equiplo con. su debido. r.esguardo. Incluye: !En la u 500
reinstalacion realizar mantenimiento general, cambio de
armaflex, elaboracion de cuna de angular y pintura
anticorrosiva.
D LIMPIEZA Y ENTREGA FINAL
I LIMPIEZA Y ENTREGA FINAL
010 | LIMPIEZA FINAL
01 Limpieza final y entrega. Segun E.T. Glb 1.00

COSTO TOTAL

COSTOS INDIRECTOS (B)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
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J. PLANOS

El Oferente debera presentar una memoria USB en la Division General de Adquisiciones para copiar el
contenido de los planos del proyecto.
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K. MODELO DE CONTRATO
CONTRATO DE OBRAS (COSTOS UNITARIOS)

NOMBRE DEL PROCESO: “Mejoramiento y Equipamiento del Hospital Departamental Comandante Hilario
Sanchez Vasquez del Municipio de Masaya”.

CONTRATO
NoO. YXOOXXXXXX

Nosotros: (REPRESENTANTE LEGAL POR EL CONTRATANTE y XXXXXXXXXXXXXXXX (REPRESENTANTE LEGAL POR
EL CONTRATISTA), hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, un Contrato para la realizacion de
obras, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: REPRESENTACION.
DATOS DE EL REPRESENTANTE LEGAL (DCTOS. DE ACREDITACION).

DOCUMENTOS DE ACREDITACION DE EL CONTRATISTA.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato tiene por objeto establecer las bases y condiciones y demas estipulaciones legales, para que
El Contratista, XXXXXXXXXX, efectlie para El Contratante, la Obra: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX; adjudicado como
consecuencia del Proceso XXXXXXXXXXXXX, en base a las siguientes Clausulas:

TERCERA: IDIOMA.

Este Contrato esta redactado en idioma espafol, por lo que este idioma prevalecerd para la interpretacion del
mismo. Toda la correspondencia y otros documentos relativos al Contrato que intercambien las partes seran
redactados en este mismo idioma.

CUARTA: DEFINICIONES.
Los siguientes términos y expresiones tendran el siguiente significado que se indica a continuacién:

a) Ministerio de Salud: Es la Entidad Contratante duefia de la obra (s).

b) El Contratista: Persona natural o juridica, publica o privada a quien se le encarga ejecutar determinadas
obras, relacionadas con una materia en la cual tiene experiencia y conocimientos especializados.

c¢) El Contrato: Es el convenio celebrado entre la Entidad Contratante y el Contratista.
d) Tipo de contrato: Este contrato es del tipo (Costos unitarios)

e) El Precio del Contrato: Es el monto pagadero al Contratista de conformidad a lo convenido por el debido
y total cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

f)  Planos Constructivos: Son los disefios técnicos y constructivos preparados para la correcta ejecucién de
las obras y que forman parte de este contrato.

g) Bitacora: Libro de Registro en original y tres copias, en donde se anotardn las observaciones,
recomendaciones, cambios e instrucciones técnicas y administrativas relacionadas al proyecto para darle
seguimiento y control a la obra.

iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! 7obes Juwres, VAMOS ADELANTE !
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Sitio de la obra: Es el lugar o lugares donde se ejecutaran las obras objeto de este contrato.

Supervisor: Es quien representa al Contratante en todas las etapas de ejecucién y construccion de la obra.
Sera el enlace entre el Contratante.

Documento de solicitud de oferta: Es el documento mediante el cual El Contratante, establece las
condiciones y normas de contratacion técnicas y administrativas.

Permuta: Intercambio de una actividad por otra, sin modificacién del monto contractual.

Ordenes de Cambio: Documento técnico, debidamente justificado que permite el aumento o disminucién,
de volumen, monto o plazo, estipulados en el Contrato.

Seguridad Aceptable: Se debera entender como seguridad aceptable que el Contratista no tenga litigios
o demandas pendientes derivadas de este contrato.

Retenciones de Pago: Es el monto que por cada pago se le retiene al contratista de acuerdo al porcentaje
definido en el contrato.

Adenda o Adendum: Es la modificacién que se realiza de forma unilateral por parte del contratante o
bilateral entre las partes, al contrato original. -

Balance de obras: Es el documento de seguimiento del control de ejecucion fisica y financiera del Proyecto.
Da a conocer si la obra presenta ahorro o incremento en cada una de sus etapas y actividades, mediante la
cuantificacion de datos reales de ejecucion.

QUINTA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
Se consideran partes integrantes de El CONTRATO,, se leeran en forma conjunta y tendran igual fuerza obligatoria
en cada una de sus disposiciones los siguientes documentos:

a)
b)
0
d)

e)

9)
h)

)

Resolucion Ministerial de Adjudicacion

Oferta

Especificaciones técnicas

Planos

Propuesta Técnica:

v' Programa fisico — Financiero en Microsoft excel
Pliego de Bases y Condiciones

Libro de Bitacora

Informes y correspondencia de Supervisién de Obra
Correspondencia entre las partes Contratantes,

Balance de obra

iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !
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k) Adendum que se suscriban al presente Contrato las cuales prevalecen sobre las clausulas generales
I) Acta de recepcion sustancial
m) Acta de recepcion final

n) Plan de Manejo el COVID19

SEXTA: PRECEDENCIA.
Las estipulaciones contenidas en El Contrato, prevaleceran, sobre los documentos integrantes del mismo.

Todos los documentos integrantes del Contrato y las estipulaciones de éste, se complementan entre si, de manera
que lo que aparece en uno debe tenerse como expresado en todo, lo que corresponda. Solamente en caso de
contradiccion o divergencia, o vacios, debera solicitarse aclaracion a El Contratante o sus representantes, cuya
interpretacion prevalecerd, la que hard mediante un andlisis de conjunto del Contrato con los documentos que
forman parte integral del mismo.

SEPTIMA: PLANOS, ESPECIFICACIONES TECNICAS y ALCANCES.
Las obras de construccidén objeto de este contrato, deberdn construirse y ajustarse a los Planos, Especificaciones
Técnicas y Alcances, que forman parte de este contrato.

OCTAVA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE EL CONTRATISTA:

El Contratista esta obligado a estudiar los documentos del Contrato descritos en la clausula Cuarta y, durante la
etapa de preguntas y respuestas previo a la presentacion de ofertas, El Contratista debera evacuar cualquier duda
que surgiere producto de contradicciones entre los documentos del Contrato u omisiones que pudiese haber en
uno o mas de ellos respecto al resto de documentos descritos en la cldusula Cuarta o entre estos y los
procedimientos correctos del proceso constructivo. De no hacerlo se entendera que al momento de presentar su
oferta ésta contempla e incluye en sus costos la solucion adecuada a dichas contradicciones en beneficio de la
obra, de acuerdo a los intereses del Contratante y a la buena practica de la ingenieria. Estableciendo como
obligaciones y atribuciones del Contratista, los siguientes:

a) Planos: Segun el caso El Contratista preparard y elaborara por su cuenta planos que indiquen con claridad
y detalle, el estado final de las construcciones que sefialen los cambios ocurridos durante la ejecucién de la
obra. - Estos planos deberan ser entregados al El Contratante en un plazo de diez (10) dias después de
firmada el Acta de Recepcidn definitiva de la obra. Una vez llenado este requisito se le hara efectivo el pago
final. En aquellos casos que las obras lo requieran, El Contratista deberd preparar y presentar para la
aprobaciéon de la supervision, los planos de taller necesarios para todo trabajo que este Ultimo crea
conveniente detallar para una mejor interpretacion. Estos planos deberan ser entregados con la debida
anticipacién para permitir su revision y no causar atrasos en la obra.

b) Programa de ejecucion fisica - financiera, plan de importacién, listado de materiales,_ Programa de
recursos humanos: El Contratista presentara tres (3) dias después de la reunién de pre construccion, el
programa de ejecucion fisica, financiera, plan de importacion, listado de materiales y el programa de recursos
humanos, los cuales deberan ser actualizados y entregado cada vez que lo solicite el Contratante, para
su aprobacion. El programa de ejecucion fisica debe indicar las fechas de inicio y finalizacion de las etapas y
sub-etapas de ejecucion, en que se ha presentado la obra, asi como sus porcentajes de avances y cantidades
a ejecutar por mes, desglosado por concepto de etapas y periodos de tiempo, elaborado en diagrama de
barras de Gantt. El programa de ejecucion financiera debera indicar los valores estimados que El Contratista
presentara en sus solicitudes de pago, desglosado por concepto de etapas, sub-etapas y periodos de tiempo.

CON DANIEL... ADELANTE !

“SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !

LO MINISTERIO DE SALUD CON EL FRENTE... ADELANTE !
UEB Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios, TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA
QUE VENCE' Costado ¢ e Colonia Tero. de mayo, Managua, Nicaragua. Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !

PBX (505) 22647730 — 22647630 — Web www.minsa.gob.ni



Q

d)

h)

UNIZJ,q

e @20 Pu<blo, PrealolendE / E

Gobierno de Reconciliacidn 425 !

Yy Unidad Nacional @7{14)@_,
SWM/

88
De igual manera presentara un plan de importaciones y un listado de materiales a utilizar por cada actividad
indicando sus cantidades y especificaciones, asi como también un consolidado del material por todas las
obras y un programa de recursos humanos a emplear en la obra(s).-

Documentos de contrato y bitacora en el sitio de la obra: El Contratista debera mantener en el lugar de
la obra en todo tiempo, una copia de los documentos del presente contrato. El Contratista, debera proveer
un libro de Bitacora. Este Libro de Registro dispondra de una hoja original y tres copias de la misma, en
donde se anotaran las observaciones, recomendaciones, cambios e instrucciones técnicas y administrativas,
relacionadas al proyecto, en letra clara y legible, para darle seguimiento y control a la obra. La Bitadcora debera
permanecer en la obra y entregarse al Contratante toda vez que le sea requerido. Toda instruccion,
comunicacién u otro tipo de anotacion escritas en él, debera ser considerada de caracter oficial y tendra la
misma formalidad que correo electronico o carta. Este libro debera entregarse al El Contratante una vez
finalizada la obra. -

Muestras: El Contratista suplird al Supervisor todas las muestras que se le requieran. Los trabajos deberan
hacerse de acuerdo con las muestras aprobadas, los gastos que se incurran por las muestras solicitadas seran
asumidas por El Contratista en su totalidad. -

Materiales, mano de obra y otros: Sera responsabilidad de El Contratista suministrarse hasta el lugar de
las obras a realizar, los servicios de agua y energia eléctrica; el consumo por estos servicios seran pagados
por su propia cuenta. El Contratista proveerd y pagara por su cuenta todos los materiales, mano de obra,
herramientas, equipo, transporte y todas las facilidades necesarias de todo tipo para la ejecucién y
terminacion de los trabajos. Los materiales a emplear serdn nuevos y acordes con las especificaciones
técnicas, y la mano de obra sera de primera calidad. El Contratista hara observar disciplina y orden entre sus
empleados y no empleara en el trabajo, a personas no aptas o no competentes para los trabajos a efectuar.
El Contratista removera de la obra a cualquier empleado o subcontratista cuando el Supervisor lo estimare
conveniente y lo solicite por escrito, en los casos que el empleado o subcontratista faltase a los preceptos
generales del decoro, cortesia y disciplina en sus relaciones con las autoridades y personas que tengan
derecho de estar en la obra. En los casos que El Contratista no supla el equipo adecuado y suficiente para
la ejecucidn de la obra, y la calidad de los trabajos no sea de acuerdo a lo especificado, El Contratante
retendra el pago por avallo periddico y correspondiente o en su defecto suspender el trabajo hasta que se
corrija el reclamo. El Contratista deberad suministrar al El Contratante para su aprobacién la informacion
completa sobre los materiales y articulos que contempla incorporar en la obra. -

Reglamentos, leyes y regulaciones: El Contratista debera estar informado y cumplir con todas las leyes,
ordenanzas y reglamentos relacionados con la ejecucidon del trabajo descrito en los documentos del
contrato. - Es entendido que El Contratante, es la Institucion encargada de la ejecucion del contrato, pero
existen otras Instituciones del Gobierno de la Republica de Nicaragua que tendran relacién con éste
(Licencias, Permisos y otros). Por lo tanto, El Contratista deberd conocer y cumplir los tramites, impuestos,
permisos y regulaciones establecidas en cada una de las otras dependencias gubernamentales, incluyendo
los gastos incurridos por estos tramites y regulaciones en su oferta Técnico Econdmica. Correra por cuenta
de El Contratista todos los impuestos que graven a los materiales, equipos, mano de obray otros decretados
por el Gobierno de la Republica. No se reconocerd ninguna variacién en el monto del contrato a causa de
impuesto alguno que graven al El Contratista por causa de la obra. - No se aceptan excusas por malos
entendidos o ignorancia de parte del El Contratista, con el objeto de modificar el contrato en ninguna de
sus condiciones.

Proteccion del trabajo y de la propiedad: El Contratista continuamente mantendra proteccion adecuada
de
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todo su trabajo, contra dafos y protegera los bienes de El Contratante contra perjuicios y pérdidas que se
originen en conexion con la ejecucién del contrato.- El Contratista, debera reparar o reponer cualquier dafio
o pérdida, exceptuando aquellas que sean debidas a errores de los documentos de contrato o causadas por
empleados adyacentes, tal y como lo exigen las leyes y los documentos de contrato.- El Contratista, tomara
todas las precauciones y medidas necesarias para la seguridad de sus empleados y cumplira con todas las
estipulaciones aplicables de las leyes de seguridad y cddigos para prevenir accidentes o dafios a personas en
o alrededor del trabajo. El Contratista suministrara las protecciones, dispositivos de seguridad y equipos
protectores, tomara todas las medidas que la supervision juzgue conveniente para proteger la vida y la salud
de los empleados y del publico.- El Contratista, debera llevar un registro completo de los accidentes que
sobrevengan y tengan lugar durante el curso de los trabajos comprendidos en el contrato, de los cuales
resulten muertes, lesionados o dafios que requieran atencién médica o causen pérdidas de tiempo en el
trabajo.- En los casos de emergencia que afecten la seguridad de las vidas, del trabajo o de la propiedad, el
Contratista podra actuar segun su criterio sin esperar instrucciones especiales del Supervisor a fin de prevenir
cualquier pérdida o dafo.-

Supervision y acceso al trabajo: En todo momento El Contratista, debera permitir el acceso al trabajo a los
representantes de El Contratante, y dara facilidades para la Supervision de los trabajos. El Supervisor podra
requerir el examen de los trabajos ya terminados por medio de destruccién parcial de los mismos, debiendo
El Contratista suministrar todas las facilidades para tal efecto. Si se encuentra que los trabajos estan
defectuosos o no se ajustan a lo prescrito ya por causas imputables al El Contratista o al subcontratista,
correran por cuenta de El Contratista los gastos de la destrucciéon del trabajo y las reparaciones. -

Daios a terceros: El Contratista sera el Unico responsable por los dafios a terceros que puedan resultar de
las operaciones efectuadas por él o por cualquier subcontratista, o persona directa o indirectamente
empleado durante la ejecucién de los trabajos. -

Uso del predio: El Contratista, ubicard sus implementos, maquinas, herramientas, materiales,
construcciones temporales y las operaciones de sus trabajadores dentro de los limites indicados por las leyes,
reglamentos y las condiciones del Supervisor. El Contratista no cargara ni permitird que se cargue material
de ningun tipo, que haga peligrar la seguridad de cualquier persona dentro o fuera del sitio de la obra. -

Limpieza: Durante el tiempo de la construccion, EI Contratista deberd mantener el predio libre de
acumulaciones de material de desechos o basura. A la finalizacién de los trabajos, desalojara y limpiaré el
predio que utilizé para tal fin, retirando herramientas, andamios y materiales sobrantes hasta dejar el sitio
libre y limpio. -

Ingeniero Residente: El Contratista se obliga a mantener en el sitio de la obra, desde el inicio hasta la
recepcion final de la obra(s) a un Ingeniero Residente que tendra la representacion y autoridad para actuar
en nombre de El Contratista. El Ingeniero Residente debera ser un profesional graduado, con experiencia y
conocimiento que lo califique para garantizar de forma adecuada y eficiente la direccion del trabajo técnica
y administrativamente de las obras a realizar, asi como también que mantenga la disciplina del personal
asignado a las obras por parte de El Contratista.- El Contratista presentara por escrito, a la firma del contrato
la solicitud de aceptacion por parte de El Contratante del Ingeniero Residente, anexando el Curriculum
Vitae.- El Contratista se obliga a sustituir al Ingeniero Residente, cuando exista una solicitud por parte de El
Contratante. Esta solicitud deberad ser atendida de inmediato, entendiéndose que ésta sustitucién no
significa la anulaciéon o negociacion de cualquiera de las obligaciones y responsabilidades de El Contratista.
Sera su responsabilidad reponer al Ingeniero Residente a lo inmediato, con otro profesional que cumpla con
los requisitos establecidos, debidamente evaluados y aprobados por El Contratante.
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Requisitos Basicos Ambientales: El Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar
la contaminacion ambiental durante la ejecucion del contrato, asi como cumplir lo estipulado en los presentes
requisitos basicos ambientales.

Asistir a reuniones convocadas por las autoridades o representantes del Contratante, el Contratista tiene la
obligacion de asistir a todas las reuniones o sesiones de trabajo, que el comité de seguimiento de contrato
conformado por el contratante, convocara como parte de la evaluacién y seguimiento al presente contrato

Cumplir con la ejecucion de las obras del proyecto conforme al Programa de Ejecucién Fisica-Financiera,
aprobada y vigente.

El Contratista tiene la obligacién de someter previamente a la compra de materiales, equipos y accesorios
utilizados en la ejecucion del proyecto, la solicitud de aprobacién ante la Direccién General de Infraestructura
para la Salud, quien a través de las direcciones especificas correspondientes emitira su aprobacién o no, a
dichas peticiones. Con el pronunciamiento emitido por la Direccién General de Infraestructura para la Salud,
el tema tratado queda concluido definitivamente. Si el Contratista insiste en someter a aprobacién
nuevamente el tema con el mismo soporte, el tiempo transcurrido contado a partir de la fecha en que la
direccidon antes mencionada emitid su pronunciamiento sobre el tema tratado, serd responsabilidad del
Contratista y no podrad bajo ninguna circunstancia pretender que éste tiempo se le considere en una
extension de plazo contractual para la ejecucion del proyecto.

El Contratista también se obliga durante los trabajos de construccion a cumplir lo siguiente:

Si el sitio de las obras no dispone de sistema sanitario que pueda ser utilizado por los trabajadores del
Contratista, éste debera construir una letrina para ese fin. El tipo de letrina a construir dependera de la zona
donde se ubicara. Al finalizar las obras debera ser retirada y el terreno restablecido a su situacién original.

Cualquier tipo de excavacion que se produzca durante los trabajos de construccion (zanjas para tuberias y
fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos de absorcién,
etc.) deberan sefializarse con cinta color naranja internacional como medida de precaucién para evitar
accidentes.

Asimismo, en caso de que las excavaciones presenten peligro de derrumbe, deberan protegerse de forma
temporal con apuntalamientos o entubamientos adecuados. Todo material excavado deberd ser protegido
durante la época de lluvia para evitar el arrastre que genera afectacion por sedimentacion en el territorio.

Queda prohibida la eliminacion de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura con base
de aceite, solventes, combustibles y grasas en la red del alcantarillado del sistema de tratamiento de aguas
servidas, en rios, o cualquier fuente de agua superficial. Estos deberan preferiblemente envasarse y eliminarse
en los sitios autorizados para ese fin.

Los trabajos de construccion deberan respetar las recomendaciones del MARENA en cuanto a evitar la tala
de arboles. Para ello debe contarse con un permiso que sera tramitado por el Contratista. Ante la tala de
arboles, el Contratista debera reponer por cada arbol talado (3) tres nuevos, hasta la cifra maxima de 25
(veinticinco) arboles asumiendo El Contratista el costo de los mismos. Si la condicion del terreno no admitiera
las cantidades anteriormente enunciadas, el Supervisor podra disminuir el nimero de arboles a plantar. El
Contratista asumira la reposicién de los arboles que sean talados debido a negligencias o no contemplados
en el proyecto.
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6. El Contratista no podra utilizar materiales de construccién compuesto por sustancias peligrosas o prohibidas
como son: plomo, mercurio, asbesto, amianto, o cualquier sustancia susceptible de producir intoxicacion o
dafos por inhalacién o contacto.

UNIZJ,q

7. El Contratista asumira y sera el responsable de garantizar que todos sus trabajadores, durante los trabajos
de construccion, usen los medios de proteccion adecuados de seguridad laboral, tales como: guantes, cascos,
botas, mascaras contra el polvo, caretas y accesorios de seguridad para soldaduras, fajas de seguridad para
altura.

La Entidad adjudicadora da por hecho que los Oferentes que participan en la Contratacién para la
construccién de las obras, conocen a plenitud todas las leyes vigentes de Nicaragua, que rigen las actividades
relacionadas con la Construccion y el Medio Ambiente, asi como, los requisitos basicos ambientales y
procedimientos establecidos en los documentos base de Contratacion, adjudicacién y contratacion, por lo
que no sera valido ni aceptable que los Oferentes aleguen desconocimiento de los mismos.

Sanciones. En caso que El Contratista incumpla sus obligaciones, y sin perjuicio de las sanciones establecidas en
el correspondiente Contrato, la Entidad Contratante procedera a denunciar dicha falta, con los antecedentes del
caso, a la Direccién General de Contrataciones del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico.

La violacion de los requisitos basicos ambientales es causa suficiente para la cancelacion del Contrato y solicitar
el retiro o descalificacién del Contratista del Registro de Proveedores.

NOVENA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE EL CONTRATANTE:
Atribuciones de El Contratante:

a) Nombramiento del supervisor: El Contratante deberd nombrar un Supervisor, quien tendra a su cargo la
direccién y supervision general del trabajo con las siguientes atribuciones: 1) Sera el enlace de comunicacién
entre El Contratista y El Contratante; 2) Sera representante de El Contratante en lo referente a los aspectos
técnicos (verificar el uso y calidad de los materiales, asi como llevar un Control sobre el nUmero de personal,
equipos y cantidad de materiales) y financieros de las obras a realizar, conforme los documentos
contractuales; 3) Serad uno de los responsables en interpretar los planos, especificaciones técnicas y alcances
de la obra que forman parte integral de este contrato 4) Podréa sugerir al El Contratante suspender o detener
el trabajo parcial o totalmente, siempre que sea necesario, para la adecuada ejecucién de la obra; 5) Revisar
y proponer los pagos parciales de acuerdo con el porcentaje de obras terminadas; 6) Hacer observaciones y
recomendaciones pertinentes a los avances de obras; 7) Recibir por parte de El Contratista las obras ya
terminadas de acuerdo a lo contratado; y 8) Todas aquellas funciones que se requieran para el buen
funcionamiento de la obra que se deriven de su contrato.

b) Uso parcial de la obra: El Contratante podrad hacer uso parcial de la obra sin que esto signifique una
aceptacion total o parcial de la misma, ni una eliminacién o disminucién en la multa por dia de atraso en la
entrega de la obra. Sin embargo, el mantenimiento de la parte ocupada sera responsabilidad de El
Contratante. -

c) Derecho a pedir la sustitucion del Ingeniero Residente: El Contratante tendrd en todo momento el
derecho de solicitar por escrito a El Contratista, la sustitucién del Ingeniero Residente cuando esté de por
medio la buena marcha de los trabajos, tanto para salvaguardar la calidad de las obras ejecutadas como para
mantener la disciplina de las relaciones laborales. - El Contratante se reserva el derecho de aceptar o
rechazar la designacion del Ingeniero Residente propuesto por El Contratista.
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d) Derecho de Modificacion Unilateral: El Contratante podra modificar, disminuir o aumentar unilateralmente,
durante la ejecucion del contrato, objeto de la contratacidn, siguiendo el procedimiento y cuando concurran
las circunstancias sefialadas en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

e) Resolucion por Incumplimiento: En caso de incumplimiento imputable al Contratista, el Contratante podra
resolver sus relaciones contractuales siguiendo el procedimiento establecido en el Arto. 240 del Reglamento
General a la LCASP.

f)  Rescisién por motivos de interés publico, caso fortuito o fuerza mayor, del presente Contrato, de
acuerdo a lo establecido en la Ley y su Reglamento General.

Obligaciones de El Contratante:

a) Es obligacién de El Contratante permitir el libre acceso al Contratista al lugar de la obra para que pueda
ejecutar plenamente y sin obstaculos lo pactado en este Contrato, salvo si se presenta alguna de las
circunstancias previstas para la terminacion unilateral o cuando acuerde con el Contratista suspender
temporalmente la ejecucién del contrato o rescindirlo de mutuo acuerdo.

b) Pagar al Contratista cumplidamente conforme lo pactado en la Clausula Décima de este Contrato y pagar los
intereses legales y los montos por tasa de deslizamiento de la moneda en caso de incurrir en mora en los
pagos establecidos, de conformidad con el Arto. 103 Inc. ¢) de la Ley de Contrataciones del Estado.

c) Entregar, si fuese el caso, Planos, Especificaciones Técnicas, disefios, necesarios para la ejecucion de las obras.

d) El Contratante esta obligado a dar respuesta a las peticiones que formule El Contratista relacionadas con el
ejercicio del derecho a la terminacién anticipada de conformidad a lo establecido en la Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico y del Reglamento General a la Ley.

DECIMA: VALOR DEL CONTRATO.

El Contratante, pagara a El Contratista por la ejecucién total de la obra objeto de este contrato, finalizada
satisfactoriamente y aceptada por El Contratante la suma de: XXXXXXXXXXXXX con impuestos incluidos.
Financiado con fondos provenientes de XXXXXXXXXXXXXXX.

El valor del presente contrato no sufrird ningun tipo de incremento a causa de aumentos o escalamientos en los
precios de los materiales a utilizar en la obra.

DECIMA PRIMERA: FORMA DE PAGO.

La forma de remuneracién a El Contratista adjudicado se realizard mediante pagos por avance de obras segun
costos unitarios ofertados, revisados y adjudicados. El contratista tendra la opcidn de solicitar anticipo o trabajar
con fondos propios. El pago de los Alcances de Obra y sus requisitos, se efectuard en Coérdobas de la siguiente
manera:

Por la completa ejecucién de la obra; XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX. El Contratante otorgara a solicitud de El
Contratista, un pago de anticipo por un monto maximo de hasta el 30% del Precio del Contrato sin IVA, contra
presentacion de Garantia Bancaria O Cheque Certificado o de Gerencia o por un monto equivalente al 100% del
valor del anticipo solicitado y con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucion de la obra.

Para la solicitud del anticipo, El Contratista deberd presentar un documento soporte detallado del uso correcto
del anticipo en actividades y rubros propios de la ejecucion de las obras (los gastos administrativos como pago

de
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fianzas o pago de planillas no aplican para el uso del anticipo). El gasto del anticipo debe ser justificado en
actividades que representen un impacto a la ejecucion del proyecto.
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El valor del Contrato conforme Avallos por avance de obras: El Contratante efectuard pagos mensuales a El
Contratista conforme al valor de las obras ejecutadas en el periodo establecido en la reunidén de pre construccion
a partir de la primera facturacién hasta su debida cancelacién.- Los avallos por avance de obras y de
cancelacién seran presentados por El Contratista a mas tardar dos dias posteriores a la fecha de corte, en original
y tres (3) copias, los cuales deben estar debidamente revisados por el Supervisor y aprobados por la persona que
El Contratante designe para esta funcion.

La documentacion que El Contratista debe presentar a El Contratante para recibir el pago del avallo por avance
de obra es la siguiente: 1.- Factura de Cobro; 2.- Avallo correspondiente al periodo (informe de ejecucién
financiera); 3.- Informe de ejecucion fisica; 4.- Informe de Recursos Humanos; 5.- Solvencia de: INSS?, INATEC?,
DGI y Alcaldia. 6. Detalle del uso del anticipo recibido, presentando soporte como: copia de facturas y/o
todo documento que respalde el uso del mismo - En el avallo, se deberd mostrar los avances estimados en
porcentajes para cada concepto de pago, los valores en dinero, las cantidades acumuladas y el valor total. De cada
Avalué se deberd amortizar el Anticipo. El Contratante pagara a El Contratista el valor del avalto dentro de los
quince (15) dias habiles a la presentacién del mismo en la Division General Administrativa Financiera.

Pago final y retenciones:

- El Contratante cancelara a El Contratista hasta que haya presentado una seguridad aceptable de que ha
pagado cumplidamente los materiales, salarios o adeudos que pudieran causar embargos sobre el trabajo
o parte del mismo, lo cual podra ser acreditado a través de una Declaracién Notarial.- La verificacién y
aceptacion del pago final constituye un finiquito, tanto de parte de El Contratante como de El Contratista
sobre cualquier reclamo originado por el contrato, con la Unica excepcidén de existir cualquier reclamo
hecho previamente al pago final que aun estad pendiente y los defectos de material o mano de obra.

- El pago final se hara contra la entrega de:
- i) Acta de Recepcion Definitiva de la Obra;

- i) Garantia por Vicios Ocultos y Redhibitorios por un monto equivalente al 5% del monto del contrato con
impuestos y con una vigencia de 365 dias.

- iii) Pago de Multa, cuando aplique.
— iv) Solvencia con sub- contratos.

DECIMA SEGUNDA: RETENCIONES DE PAGO A EL CONTRATISTA.

El Supervisor podra sugerir a El Contratante retener o anular el pago, debido a evidencias posteriores
descubiertas total o parcialmente, cualquier pago ya aprobado para proteger los intereses de El Contratante
debido a:

3 INSS: Personal involucrado en el proyecto (Personal en campo, personal
administrativo)
4 INATEC: Personal involucrado en el proyecto (Personal en campo, personal
administrativo)
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Trabajos defectuosos no corregidos a su debido tiempo;
b. Reclamos pendientes ante El Contratista, por el incumplimiento de compromisos contractuales;

¢.  Cuando El Contratista no presente el cronograma fisico financiero, garantias, Plan de Importacion, Avallos,
solicitudes de aprobacién de materiales y equipos, y cualquier otro documento requerido por el
contratante.

d.  Cuando El Contratista por causas injustificadas suspendiera actividades parciales o totales de la obra.

e. Cuando El Contratista no asista a las reuniones o sesiones de trabajo, que convoque el Comité de
Seguimiento de Contrato.

f.  Cuando El Contratista, de manera injustificada no proceda con lo orientado por el Contratante o su
representante en la obra.

g. Cuando El Contratista, de manera injustificada insista en someter a aprobacion una solicitud que
previamente el contratante no aprobé.

En caso que El Contratista no cumpliere con ejecutar las obras mensualmente, conforme el Programa de
ejecucion fisico-financiero, aprobado y vigente; y dicho atraso sea imputable al contratista; El contratante,
podra retener en concepto de multa un cinco (5%) del monto sin deducciones del avalio, aplicando el
debido proceso, siempre y cuando el contratista supere el cinco por ciento (5%) de incumplimiento de su
ejecucion fisico financiera. Los montos retenidos en concepto de multa, podrén ser devueltos en el pago final a
solicitud de El Contratista, siempre y cuando, el proyecto se entregue dentro del plazo de ejecucidn establecido
en el Contrato.

Cuando los motivos arriba sefialados cesen de existir, se efectuard el pago de las sumas retenidas por tales
motivos.

DECIMA TERCERA: DEDUCCIONES POR TRABAJOS INCORRECTOS.

Si el Supervisor considera oportuno corregir el trabajo realizado o no ejecutado de acuerdo con los planos,
especificaciones técnicas y alcances, sugerird a El Contratante hacer una deduccién equitativa del precio
estipulado en el contrato, tomando en cuenta los dafios y perjuicios que el trabajo incorrecto pueda causar a El
Contratante.

DECIMA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS.

El Contratista iniciara los trabajos objeto de este Contrato a mas tardar tres dias después de la entrega del sitio
de la obra, comprometiéndose y obligdndose a concluirlos a entera satisfaccién de El Contratante dentro de un
plazo de XXXXXXXXXXXXXXX, contados a partir de la entrega del sitio de la obra. Este plazo tomara en cuenta
las limitaciones normales de las lluvias propias de la zona geografica y la estacion lluviosa.

DECIMA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO.
El contrato tendréa vigencia un dia después de la suscripcion del mismo, hasta su cierre administrativo, finiquito o
pago final.

DECIMA SEXTA: SUBCONTRATOS.
El Contratista, podra subcontratar hasta un 40 % segun documento de Solicitud de Oferta, de las obras, siempre
y cuando El Contratante otorgue la debida autorizacién por escrito y mediante acto motivado. Para ello, El
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Contratista, debera notificar por escrito a El Contratante los nombres de los subcontratistas propuestos para las
partes principales del trabajo y debera emplear Unicamente a aquellos que El Contratante apruebe.

El Contratista no podra ceder o traspasar los derechos que se deriven de este contrato, ni hacerse sustituir por
otras personas en el cumplimiento de las obligaciones que el mismo impone. Lo dispuesto aqui no aplica a la
relacién que El Contratista tenga con los subcontratistas, quienes laboraran bajo su supervision, vigilancia y
responsabilidad. - El Contratista no podra sin consentimiento de El Contratante traspasar, ceder o gravar los
pagos que ha de recibir por concepto de este contrato. El contratista original no se liberara de las obligaciones
resultantes de la relacion contractual. El Sub-contratista respondera solidariamente con el contratista original, por
la parte del contrato por la que hubiere sido subcontratado.

DECIMA SEPTIMA: CONTRATOS POR SEPARADOS.

El Contratante se reserva el derecho de otorgar otros contratos de trabajo en conexién con esta misma obra,
bajo condiciones generales similares. El Contratista brindara a los otros Contratistas facilidades razonables para
introducir y almacenar sus materiales en el predio y ejecutar sus trabajos, debiendo coordinar sus propios trabajos
con el de los otros Contratistas.

DECIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD MUTUA DE LOS CONTRATISTAS.

Si El Contratista, por accién u omision causare cualquier dafo en su trabajo a otro Contratista independiente, El
Contratista conviene al recibir el aviso correspondiente en arreglar directamente con El Contratista afectado,
todo lo concerniente a la reparacion de los dafios causados.

DECIMA NOVENA: FUERZA MAYOR Y/0O CASO FORTUITO.

En caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes contratantes, de caracter insuperable
e imprevisible, que imposibilitare a cualquiera de las mismas la ejecucidon del contrato celebrado, dara lugar a
rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta cladusula, siguiendo el procedimiento establecido
en el articulo 76 de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y el articulo 242 de su Reglamento.

VIGESIMA: MODIFICACIONES A LOS ALCANCES DE OBRAS.

De conformidad a lo establecido en la Cldusula Octava del presente Contrato, el Supervisor podra en cualquier
momento y por escrito, sugerir cambios en el contrato si esta dentro de los objetivos generales del mismo, sean
estas permutas, ordenes de cambio que no alteren el valor del contrato. En el caso de permutas, ordenes de
cambio, el Supervisor entregara a El Contratista los alcances de obras a permutar, con €l fin de que El Contratista
presente al Supervisor la oferta Técnica - Econdmica por dichas obras. El Supervisor elaborara un presupuesto
estimado con los costos de las obras, el cual le servird de referencia para analizar la oferta presentada por E/
Contratista la cual debe debera ser por desglose de costos unitarios - El Supervisor preparara un informe con este
andlisis para ser revisado por El Contratante el que adjudico el contrato, con el fin de que apruebe o desapruebe
la realizacion del tramite para la contratacion de las permutas, Ordenes de Cambio internas. Queda entendido
que hasta contar con la aprobacion de El Contratante que adjudico el contrato, El Contratista podrd proceder a la
glecucion de las permutas y ordenes de cambio, habiendo cumplido con el procedimiento administrativo
establecido en este contrato y valorado por las autoridades correspondientes.

En relacion, a las modiificaciones de los alcances y montos del Contrato, se procedera conforme a lo estipulado en
el Arto. 71 de la Ley 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento, cuyas
modificaciones deberan ser aprobadas por el Contratante.

£/ Balance de Obra, sera el documento por medio del cual, se controlaran las diferentes variaciones de cantidades
y/0 actividades que se presenten durante la ejecucion de la obra. Este documento serd revisado y firmado en
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calidad de aprobado por el Supervisor y el Ingeniero Residente de la obra, este ultimo actuando en representacion
del contratista, para luego ser sometido a la autorizacion por parte del Contratante En caso que el Contratista,
luego de tres notificaciones, que el Contratante o sus representantes le realicen para que participe en la revision
conjunta y entrega del Balance de Obras y no se presente a realizarlo, el Contratante mediante el Supervisor
asignado al Proyecto procederd a formular y cerrar dicho Balance de Obras. Debiendo tenerse dichas cantidades,

como las definitivas, lo cual no serd objeto de reclamo, por parte del Contratista. £l balance final debe ser
entregado 60 dias previos a la finalizacion de la obra.
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VIGESIMA PRIMERA: MODIFICACIONES AL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA.

El plazo de ejecucién podra ser ampliado siempre y cuando sea solicitado por El Contratista quince dias antes
del vencimiento del plazo de terminacion de las obras y autorizado por El Contratante. Estas extensiones deben
ser legalizadas mediante Modificaciones o Adendum al Contrato, reflejandose en el mismo una Reprogramacion
Fisico - Financiera.

Si El Contratista fuere demorado en cualquier momento en progreso del trabajo por cualquier accidon u omision
de El Contratante, del Supervisor o de cualquier otro Contratista empleado por El Contratante o por cambios
ordenados en el trabajo fuera del dominio de El Contratista, o por demoras sugeridas por el Supervisor, el plazo
de ejecucion de la obra serd prorrogado por un tiempo razonable, sin exceder lo establecido en la Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Publico, luego de haber sido sometida la solicitud a la aprobacion de El
Contratante.- No se considerara prérroga por retrasos si el Contratista no informa por escrito al supervisor en el
término de siete (7) dias posteriores a la ocurrencia del retraso reclamado. En el caso de causa continua de
demoras so6lo un reclamo serd necesario. - Esta clausula no excluye la recuperacion por dafios o perjuicios por
demoras imputables a cualquiera de los Contratantes, bajo otras disposiciones en los documentos de contrato.

VIGESIMA SEGUNDA: RECEPCION SUSTANCIAL Y RECEPCION DEFINITIVA.

a) Recepcion sustancial de la obra: El Contratista debera notificar por escrito al Supervisor, cuando tenga la
obra sustancialmente terminada y lista para que sea inspeccionada y/o aceptada. El Contratante por medio
del Supervisor y/o de las personas que él designe, procedera a realizar la inspeccién en los 7 dias después
de recibida la notificacion. Si las obras objeto de la inspeccién fueron construidas de acuerdo a lo establecido
y especificado en los documentos contractuales, emitird un Acta de Recepciodn Sustancial, que suscribiran el
Contratista y las personas que designe el Contratante en el que se consignardn todas circunstancias
pertinentes en orden al estado de la obra, si el recibo es a plena satisfaccion o si se hace bajo protesta y toda
observacién relativa al cumplimiento de las partes. Una vez efectuada la recepcion sustancial no correrd multa
por atraso en la entrega. El contratista tendra un plazo de treinta a noventa dias, segun la complejidad de la
obra, para finalizar los detalles que se determinen, para ser concluidos, reparados o mejorados, para proceder
a realizar la recepcion definitiva. Si luego de la inspeccién el Supervisor y/o las personas que El Contratante
designe, encontraran que las obras no fueron construidas de acuerdo a lo establecido y especificado en los
documentos contractuales, se procedera a levantar una lista de los trabajos pendientes y/o defectuosos y se
fijara el plazo que tendra El Contratista para cumplir y/o corregirlos. Una vez concluidos y/o corregidos los
trabajos, El Contratista notificara de ello en forma escrita a El Contratante el cual verificara lo anterior, segln
el procedimiento descrito anteriormente. Si las obras estan de acuerdo a lo convenido, contratado y aceptado
a entera satisfaccion de El Contratante, este podra emitir el respectivo certificado o Acta de Recepcion Final.

b) Correccion del trabajo antes del pago final: El Contratista debera remover prontamente de la obra todo
trabajo rechazado por el Supervisor a causa de no llenar los requisitos establecidos en los planos,
especificaciones técnicas y alcances de obras, debe reemplazarlos en el plazo establecido por El Contratante
sin costo alguno.

CON DANIEL... ADELANTE !

wSOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !

LO MINISTERIO DE SALUD CON EL FRENTE... ADELANTE !
UEB Complejo Nacional de Salud “Dra. Col spcidn Palacios, TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA
QUE VENCE' Costado oeste Colonia 1ero. de ma nagua, Nicaragua. Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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En caso que el Contratista no cumpla con lo establecido en el inciso “b" de la presente clausula, El Contratante,
podra: Ejecutar la obra rechazada cuyo costo sera deducido del pago final.

En caso que El Contratista no retire materiales o equipos ubicados en el sitio en el plazo establecido por El
Contratante, este Ultimo podra vender los materiales en subasta publica o venta privada, rindiendo cuenta
de los saldos netos restantes después de deducidos todos los gastos y costos que deberian haber sido
sufragados por El Contratista.

Recepcion definitiva de la obra: El Contratista debera notificar por escrito al Supervisor, cuando tenga la
obra totalmente terminada y lista para que sea inspeccionada y/o aceptada. El Contratante por medio del
Supervisor y/o de las personas que él designe, procedera a realizar la inspeccién después de recibida la
notificacion. Si la obra objeto de la inspeccién fue construida de acuerdo a planos, especificaciones técnicas
y alcances de obras. Emitira Acta de Recepcién Final, en el cual se establecera que la obra ha sido totalmente
terminada de acuerdo a lo convenido y contratado.

VIGESIMA TERCERA: PENALIZACION.
Para aplicar las multas, se tendra en cuenta lo siguiente:

a) En caso que El Contratista no cumpliere en entregar la totalidad de las obras en el plazo establecido en
la Clausula Décima Cuarta de este Contrato o por la demora de no aceptacion de la obra por parte de E/
Contratante, se obliga a pagar a El Contratante en concepto de multa equivalente a cinco por millar de/
saldo pendiente de ejecutar del Contrato por cada dia calendario de atraso. En caso de existir extensiones
de tiempo autorizadas por El Contratante, se considerara la ultima extension aprobada. La recepcion
definitiva de la obra no exime de responsabilidad a El Contratista por incumplimientos o vicios ocultos de
la obra.

VIGESIMA CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

1. El CONTRATISTA debera presentar a la Division de Adquisiciones, la Garantia de Cumplimiento del
Contrato, por el diez por ciento (10%) del monto total del presente contrato, la cual debera ser entregada
antes de la firma del presente contrato con una validez de XXXX, tal como establecido en la Resolucion
de Adjudicacion. Recibida ésta garantia, la Entidad Contratante devolvera la garantia de seriedad de oferta
que el Contratista haya entregado anteriormente. El Oferente debera presentar la Garantia Bancaria o
Fianza de Cumplimiento o cheque certificado o de Gerencia, por un monto equivalente al 10% del precio
total del Contrato, con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucion de la obra. No se
aceptara dinero en efectivo. Tiene que ser emitida por una institucion autorizada por la Superintendencia
de Bancos. Si la institucién que emite la garantia esta localizada fuera del pais, debera ser respaldada por
una institucién autorizada por la Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva la ejecucion de
la garantia; lo cual deberéa ser verificado por El Contratante. La garantia de cumplimiento debera ser
extendida en la misma moneda de la oferta y del presente Contrato.

El Contratante regresara a El Contratista la garantia de cumplimiento, rendida por este Ultimo a favor del primero
en ocasiéon del presente contrato, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha en que se tenga por
definitivamente ejecutada la obra a entera satisfaccion de El Contratante y se haya rendido el Informe y Acta de
Recepcion Final correspondientes, previa entrega de la garantia de vicios ocultos.

Si el contrato sufriera cambios en su monto o se prorrogue el plazo de ejecucidn, las fianzas deberan ser ajustadas,
de acuerdo a los cambios efectuados.

iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !
SOMOS CON DANTIEL... ADELANTE !

UEBLO M'NISTER'O DE SALUD i N o . CON EL FRENTE... ADELANTE !
\ Complej acional r'i.:',‘ Salud "Dra. Concepcidn !*(i:lg\':\o\, TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
QUE VENCE Costado oeste Colonia 1ero. de ma ¢ icaragua. Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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Para el cumplimiento de sus obligaciones, El Contratista hace entrega de una XXXXXXXXXXXXX, equivalente al
XXXXXXXXXXXXX del valor del contrato, por un monto de XXXXXXXXXXXXXXXXXXX, emitida por XXXXXXXXXXXX,
a favor del Ministerio de Salud, con una vigencia de XXXXX dias.

VIGESIMA QUINTA: GARANTIA/FIANZA DE ANTICIPO.

El contratista hace entrega de una garantia bancaria de anticipo No. XXXXXXXXXXXX, por un monto de
XXXXXXXXXXXX, valida por XXXX dias, a favor del Ministerio de Salud, equivalente al 30% del Valor del Contrato
sin IVA

VIGESIMA SEXTA: FIANZA O GARANTIA CONTRA VICIOS OCULTOS Y REDHIBITORIOS.

El Contratista se obliga para con El Contratante a rendir una fianza o garantia contra vicios ocultos y redhibitorios
con el fin de evitar defectos ocultos en la obra ejecutada objeto de este Contrato, obligandose a responder por
cualquier desperfecto o anomalia siempre que éstas se deban o sean a consecuencia de no haber empleado
materiales de la clase y calidad indicados en las especificaciones técnicas y/u originadas por su defectuosa
construccién.- La fianza o garantia contra vicios ocultos y redhibitorios que El Contratista debe rendir a favor de
El Contratante serd por el (5%) del valor total del Contrato incluido el IVA. Esta fianza O garantia debera ser
presentada por El Contratista al momento del pago final de las obras y tendra una vigencia de un (1) afio contado
a partir de la fecha de Recepcidn definitiva de la obra.

VIGESIMA SEPTIMA: CORRECCION DEL TRABAJO DURANTE EL PERIODO DE VICIOS OCULTOS:

El Contratista debera remediar los defectos en los trabajos debido a materiales, trabajos defectuosos y pagar los
dafios y perjuicios en otros trabajos que sean consecuencia precisa de los defectos, siempre que apareciese dentro
del periodo de un (1) afio contado a partir de la fecha del recibo definitivo de la obra. El Contratante debera dar
aviso de los defectos observados dentro del mismo plazo. - Ni la expedicidn del pago, ni la verificacion de pagos,
ni la parcial o total ocupacion de la obra por El Contratante, implicara aceptacion de ningun trabajo o material
que no esté de acuerdo con los términos del contrato.

VIGESIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA.

El Contratante sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incumplimiento del Contrato por parte
del Contratista, podra resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacidon escrita al Contratista,
Si:

a. Si el contratista, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de los siete
dias calendarios después de la orden de inicio, siguientes a la fecha convenida sin causa justificada.

b. Siinterrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte
de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por la dependencia o entidad;

c. Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o los cambios previamente
aprobados por el Contratante o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por el Contratante.

d. Si no da cumplimiento a los programas de ejecucidn por falta de materiales, trabajadores o equipo de
construccién y, que a juicio de El Contratante el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los
trabajos en el plazo estipulado.

e. No implicara retraso en el programa de ejecucién de la obra y por tanto, no se considerard como
incumplimiento del contrato y causa de su rescisién, cuando el atraso tenga lugar por la falta de informacion
referente a planos, especificaciones técnicas, alcances o normas de calidad, de entrega fisica de las areas
de trabajo, de licencias, y permisos que deba proporcionar o suministrar el contratante, asi como cuando

la
SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARIA! TODES JUNTZS, VAMOS ADELANTE !
CON DANIEL... ADELANTE !
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dependencia o entidad hubiere ordenado la suspension de los trabajos.

f.  Si subcontrata parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de la
dependencia o entidad;

g. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de la
dependencia o entidad;
h. Si el contratista no entrega a El Contratante y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisién de los materiales y trabajos;
i.  Sisiendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el contrato, y en general, por el
incumplimiento de cualquier obligacion derivada de los planos, especificaciones técnicas, alcances de obras
y todos los documentos que forman parte de este contrato.
j. El Contratante, podra resolver el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta clausula, siguiendo
el procedimiento establecido en el Art. 241 del Reglamento General a la LCASP.
VIGESIMA NOVENA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO
Cuando de manera sobreviniente resultare una prohibicion en relacién con un contratista, el contrato debera
terminarse o cederse, a escogencia de la entidad contratante, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones
establecidas en la ley y el reglamento general.

TRIGESIMA: RESCISION DEL CONTRATO POR INSOLVENCIA.

El Contratante podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacion por escrito al Contratista,
sin indemnizacion alguna al Contratista, si éste fuese declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha
rescision no perjudique o afecte a ningun derecho a accion o recurso que tenga o pudiera tener el Contratante.
Reservandose el derecho El Contratante de ceder la obra a otro Contratista de su conveniencia.

TRIGESIMA PRIMERA: RESCISION DEL CONTRATO POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO.

Por razones de interés publico, El Contratante podra convenir la terminacion anticipada y de comun acuerdo del
contrato administrativo celebrado, de conformidad a lo establecido en el art. 242 del Reglamento General a la Ley
de Contrataciones Administrativa del Sector Publico.

La terminacién del contrato no implicara renuncia a derechos adquiridos en favor de El Contratante. Dicha entidad
no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo contratista.

TRIGESIMA SEGUNDA: NULIDAD DEL CONTRATO:

El Contratante mediante resolucion motivada dictada por la Autoridad Maxima del Organismo Contratante, podra
declarar la nulidad de los contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que
estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, seran nulos y debera procederse a su liquidacion y tomar las
providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los
cuales respondera solidariamente el contratista y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el
contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés publico, podra autorizarse la
continuacién de los efectos del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacién debera ponerse en conocimiento de la Contraloria.

TRIGESIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS.
El Contratante y el Contratista haran todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones
directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o en relacién con el Contrato.

iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !
SOMOS CON DANTIEL... ADELANTE !

UEBLO M'NISTER'O DE SALUD i N o . CON EL FRENTE... ADELANTE !
\ Complej acional r'i.:',‘ Salud "Dra. Concepcidn !*(i:lg\':\o\, TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA,
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Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa una controversia originada por la
interpretacion del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuelta a través de mediacion
y arbitraje, Ley No. 540.

En ningun caso seran sujetas de mediacion o arbitraje las decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de
las potestades exorbitantes o actos de autoridad del Poder Publico a los que se refiere el articulo 78 de la LCASP.

TRIGESIMA CUARTA: DESCUBRIMIENTOS.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza que se descubra inesperadamente en la zona de la
obra, serd propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor de Obras acerca del
descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

TRIGESIMA QUINTA: JURISDICCION Y NOTIFICACIONES.

Ambas partes se someten a las Leyes de Nicaragua, y en caso de accién judicial sefialan como su domicilio el de
ésta ciudad de Managua a la jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. Cualquier notificacion que deba cursarse
entre las partes debera ser enviada a la siguiente direccion:

a) Para El Contratante: Ministerio de Salud Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios,
Contiguo a la Colonia Primero de Mayo, Teléfono 2289-4300, 2289-4700.

b) Para El Contratista: XXXXXXXXXX,

TRIGESIMA SEXTA: IMPUESTOS Y DERECHOS.
El Contratista sera totalmente responsable por todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, entre otros,
que haya que pagar hasta el momento en que la obra contratada sea entregada a El Contratante.

TRIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION.

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las cldusulas del presente Contrato. En fe
de lo anterior firmamos en cuatro tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los XXXXXXXXXXX dias
del mes de XXXXXXX del afilo Dos Mil veinticuatro.

Por el Contratante:

Lic. Gioconda Estefania Urbina Membreiio
Delegada de la Ministra De Salud

Por el Contratista:

XOOOXXXXXXXX

En su nombre y Representacion

#SOMOS iCRISTIANA, SOCIALISTA, SOLIDARTA! TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE !

CON DANIEL... ADELANTE !
UEBLO MINISTERIO DE SALUD - R ) CON EL FRENTE... ADELANTE !
Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn Palacios, TODES JUNTES, PORQUE HAY PATRIA
QUE VENCE Costado oeste Colonia Tero. (‘(‘ mayo, Managua., Nicaragua. Y TODES JUNTES, PORQUE HAY PAZ !
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